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TABLE SAW
DWE7492

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough
product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

DWE7492-Q5
Voltage Ve 230
Type 1
Motor power (input) W 2000
Motor power (output) W 1200
No load speed min”! 4800
Blade diameter mm 250
Blade bore mm 30
Blade body thickness mm 20
Riving knife thickness mm 23
Depth of cut at 90° mm 77
Depth of cut at 45° mm 55
Bevel angle 0 45-90
Maximum bevel angle 0 45-90
Mitre angle 0 30-90
Ripping capacity mm 825
QOverall dimensions mm 680 x 650 x 330
Weight kg 265

Noise values and/or vibration values (triax vector sum) according to EN62841-3-1:

Lpa (emission sound pressure level) -~ dB(A) 92.0
Lwa (sound power level) dB(A) 105.2
K (uncertainty for the given sound dB(A) 5

level)

The vibration and/or noise emission level given in this
information sheet has been measured in accordance with

a standardised test given in EN62841 and may be used to
compare one tool with another. It may be used for a preliminary
assessment of exposure.

WARNING: The declared vibration and/or noise emission
level represents the main applications of the tool. However
if the tool is used for different applications, with different
accessories or poorly maintained, the vibration and/or
noise emission may differ. This may significantly increase
the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration and/or
noise should also take into account the times when the tool
is switched off or when it is running but not actually doing
the job. This may significantly reduce the exposure level
over the total working period.

Identify additional safety measures to protect the operator
from the effects of vibration and/or noise such as: maintain
the tool and the accessories, keep the hands warm
(relevant for vibration), organisation of work patterns.

EC-Declaration of Conformity
Machinery Directive

C€

Table Saw

DWE7492

DEWALT declares that these products described under
Technical Data are in compliance with:

2006/42/EC, EN62841-1:2015 + AC:2015,

EN62841-3-1:2014 + AC:2015.

These products also comply with Directive 2014/30/EU and
2011/65/EU. For more information, please contact DEWALT at
the following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of DEWALT.

N e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Germany

26.06.2018

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity for each

signal word. Please read the manual and pay attention to

these symbols.
DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.

A WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or
serious injury.

A CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation

which, if not avoided, may result in minor or
moderate injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to
personal injury which, if not avoided, may result in
property damage.

A Denotes risk of electric shock.
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A Denotes risk of fire.
GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

WARNING: Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this
power tool. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS
FOR FUTURE REFERENCE
The term “power tool” in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work Area Safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away while operating
a power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical Safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Never

modify the plug in any way. Do not use any adapter

plugs with earthed (grounded) power tools.

Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of

electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded

surfaces, such as pipes, radiators, ranges and

refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions.

Water entering a power tool will increase the risk of

electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for

carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep

cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an

extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord

suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.

Personal Safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
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non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used

for appropriate conditions will reduce personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch

is in the off-position before connecting to power

source and/or battery pack, picking up or carrying

the tool. Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning

the power tool on. A wrench or a key left attached

to a rotating part of the power tool may result in

personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and balance
at all times. This enables better control of the power tool
in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or

jewellery. Keep your hair and clothing away from

moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust

extraction and collection facilities, ensure these are

connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of

tools allow you to become complacent and ignore

tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

Power Tool Use and Care

a) Do not force the power tool. Use the correct power

tool for your application. The correct power tool

will do the job better and safer at the rate for which it

was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn

it on and off. Any power tool that cannot be controlled

with the switch is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source and/

or remove the battery pack, if detachable, from

the power tool before making any adjustments,

changing accessories, or storing power tools. Such

preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children

and do not allow persons unfamiliar with the power

tool or these instructions to operate the power tool.

Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly

maintained cutting tools with sharp cutting edges are less

likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc.

in accordance with these instructions, taking into

account the working conditions and the work to be
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h)

performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.
Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

5) Service

a)

Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

Safety Instructions for Table Saws
1) Guarding Related Warnings

2

~

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g9)

Keep guards in place. Guards must be in working
order and be properly mounted. A guard that is loose,
damaged, or is not functioning correctly must be repaired
or replaced.

Always use saw blade guard, riving knife and
anti-kickback pawls for every through-cutting
operation. For through-cutting operations where the
saw blade cuts completely through the thickness of the
workpiece, the guard and other safety devices help reduce
the risk of injury.

Immediately reattach the guarding system after
completing an operation (such as rabbeting cuts)
which requires removal of the guard, riving knife
and/or anti-kickback device. The guard, riving knife,
and anti-kickback device help to reduce the risk of injury.
Make sure the saw blade is not contacting the guard,
riving knife or the workpiece before the switch is
turned on. Inadvertent contact of these items with the
saw blade could cause a hazardous condition.

Adjust the riving knife as described in this instruction
manual. Incorrect spacing, positioning and alignment
can make the riving knife ineffective in reducing the
likelihood of kickback.

For the riving knife and anti-kickback pawls to
work, they must be engaged in the workpiece. The
riving knife and anti-kickback pawls are ineffective when
cutting workpieces that are too short to be engaged with
the riving knife and anti-kickback pawls. Under these
conditions a kickback cannot be prevented by the riving
knife and anti-kickback pawls.

Use the appropriate saw blade for the riving knife.
For the riving knife to function properly, the saw blade
diameter must match the appropriate riving knife and the
body of the saw blade must be thinner than the thickness
of the riving knife and the cutting width of the saw blade
must be wider than the thickness of the riving knife.

Cutting Procedures Warnings

a)

DANGER: Never place your fingers or hands
A in the vicinity or in line with the saw blade. A

moment of inattention or a slip could direct your
hand towards the saw blade and result in serious
personal injury.

b)
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J)

k)

Feed the workpiece into the saw blade or cutter
only against the direction of rotation. feeding the
workpiece in the same direction that the saw blade is
rotating above the table may result in the workpiece, and
your hand, being pulled into the saw blade.

Never use the mitre gauge to feed the workpiece
when ripping and do not use the rip fence as a
length stop when cross cutting with the mitre gauge.
Guiding the workpiece with the rip fence and the mitre
gauge at the same time increases the likelihood of saw
blade binding and kickback.

When ripping, always apply the workpiece feeding
force between the fence and the saw blade. Use a
push stick when the distance between the fence and
the saw blade is less than 150 mm, and use a push
block when this distance is less than 50 mm. "Work
helping" devices will keep your hand at a safe distance
from the saw blade.

Use only the push stick provided by the
manufacturer or constructed in accordance with the
instructions. This push stick provides sufficient distance
of the hand from the saw blade.

Never use a damaged or cut push stick. A damaged
push stick may break causing your hand to slip into the
saw blade.

Do not perform any operation "freehand". Always
use either the rip fence or the mitre gauge to
position and guide the workpiece. "Freehand” means
using your hands to support or guide the workpiece, in lieu
of arip fence or mitre gauge. Freehand sawing leads to
misalignment, binding and kickback.

Never reach around or over a rotating saw blade.
Reaching for a workpiece may lead to accidental contact
with the moving saw blade.

Provide auxiliary workpiece support to the rear
and/or sides of the saw table for long and/or wide
workpieces to keep them level. A long and/or wide
workpiece has a tendency to pivot on the table’s edge,
causing loss of control, saw blade binding and kickback.
Feed workpiece at an even pace. Do not bend or
twist the workpiece. If jamming occurs, turn the
tool offimmediately, unplug the tool then clear the
jam. Jamming the saw blade by the workpiece can cause
kickback or stall the motor.

Do not remove pieces of cut-off material while the
saw is running. The material may become trapped
between the fence or inside the saw blade guard and the
saw blade pulling your fingers into the saw blade. Turn
the saw off and wait until the saw blade stops before
removing material.

Use an auxiliary fence in contact with the table top
when ripping workpieces less than 2 mm thick. A
thin workpiece may wedge under the rip fence and create
akickback.
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3) Kickback Causes and Related Warnings

Kickback is a sudden reaction of the workpiece due to a pinched,

jammed saw blade or misaligned line of cut in the workpiece with

respect to the saw blade or when a part of the workpiece binds
between the saw blade and the rip fence or other fixed object.

Most frequently during kickback, the workpiece is lifted from the

table by the rear portion of the saw blade and is propelled towards

the operator.

Kickback is the result of saw misuse and/or incorrect operating

procedures or conditions and can be avoided by taking proper

precautions as given below.

a) Never stand directly in line with the saw blade.
Always position your body on the same side of
the saw blade as the fence. Kickback may propel the
workpiece at high velocity towards anyone standing in
front and in line with the saw blade.

b) Never reach over or in back of the saw blade to pull
or to support the workpiece. Accidental contact with
the saw blade may occur or kickback may drag your
fingers into the saw blade.

¢) Never hold and press the workpiece that is being
cut off against the rotating saw blade. Pressing the
workpiece being cut off against the saw blade will create a
binding condition and kickback.

d) Align the fence to be parallel with the saw blade. A
misaligned fence will pinch the workpiece against the saw
blade and create kickback.

e) Use afeatherboard to guide the workpiece against
the table and fence when making non-through cuts
such as rabbeting cuts. A featherboard helps to control
the workpiece in the event of a kickback.

f) Support large panels to minimise the risk of saw
blade pinching and kickback. Large panels tend to sag
under their own weight. Support(s) must be placed under
all portions of the panel overhanging the table top.

g) Use extra caution when cutting a workpiece that is
twisted, knotted, warped or does not have a straight
edge to guide it with a mitre gauge or along the
fence. A warped, knotted, or twisted workpiece is unstable
and causes misalignment of the kerf with the saw blade,
binding and kickback.

Never cut more than one workpiece, stacked

vertically or horizontally. The saw blade could pick up

one or more pieces and cause kickback.

i) When restarting the saw with the saw blade in the
workpiece, centre the saw blade in the kerf so that
the saw teeth are not engaged in the material. If the
saw blade binds, it may lift up the workpiece and cause
kickback when the saw is restarted.

j) Keep saw blades clean, sharp, and with sufficient
set. Never use warped saw blades or saw blades with
cracked or broken teeth. Sharp and properly set saw
blades minimise binding, stalling and kickback.

h
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4) Table Saw Operating Procedure Warnings
a) Turn offthe table saw and disconnect from the

power source when removing the table insert,

changing the saw blade or making adjustments to
the riving knife, anti-kickback pawls or saw blade
guard, and when the machine is left unattended.

Precautionary measures will avoid accidents.

Never leave the table saw running unattended.

Turn it off and don’t leave the tool until it comes

to a complete stop. An unattended running saw is an

uncontrolled hazard.

c) Locate the table saw in a well-lit and level area

where you can maintain good footing and balance.

It should be installed in an area that provides

enough room to easily handle the size of your

workpiece. Cramped, dark areas, and uneven slippery
floors invite accidents.

Frequently clean and remove sawdust from under

the saw table and/or the dust collection device.

Accumulated sawdust is combustible and may self-ignite.

e) The table saw must be secured. A table saw that is not
properly secured may move or tip over.

f) Remove tools, wood scraps, etc. from the table
before the table saw is turned on. Distraction or a
potential jam can be dangerous.

g) Always use saw blades with correct size and shape

(diamond versus round) of arbour holes. Saw blades

that do not match the mounting hardware of the saw will

run off-centre, causing loss of control.

Never use damaged or incorrect saw blade mounting

means such as flanges, saw blade washers, bolts or

nuts. These mounting means were specially designed for
your saw, for safe operation and optimum performance.

i) Never stand on the table saw, do not use it as a
stepping stool. Serious injury could occur if the tool is
tipped or if the cutting tool is accidentally contacted.

j) Make sure that the saw blade is installed to rotate
in the proper direction. Do not use grinding wheels,
wire brushes, or abrasive wheels on a table saw.
Improper saw blade installation or use of accessories not
recommended may cause serious injury.

Additional Safety Rules for Table Saws

WARNING: Cutting plastics, sap coated wood, and other
materials may cause melted material to accumulate on
the blade tips and the body of the saw blade, increasing
the risk of blade overheating and binding while cutting.
Avoid awkward positions, where a sudden slip could
cause a hand to move into a saw blade.
Do not attempt to retrieve materials near the blade on
the saw table while the blade is spinning.
Never reach in back of, or around, the cutting tool with
either hand to hold down the workpiece.
Keep arms, hands and fingers away from the blade to
prevent serious injury.

b

=

d

=

h

<




ENGLISH

Use a push stick that is appropriate to the application

to push workpieces through the saw. A push stick is a
wooden or plastic stick, often homemade, that should be used
whenever the size or shape of the workpiece would cause you
to place your hands within 152 mm of the blade.

Use hold-downs, jigs, fixtures or feather boards to help
guide and control the workpiece. Accessories for use with
your tool are available at extra cost from your local dealer or
authorized service centre.

Do not perform ripping, crosscutting or any other
operation freehand.

Never reach around or over saw blade while the blade

is spinning.

Stability. Make sure the table saw is firmly mounted to a
secure surface before use and does not move.

The table saw should only be set up on a level and stable
surface. The work area should be free from obstructions and
trip hazards. No materials or tools should be leaned against
the saw.

Never cut metals, cement board or masonry. Certain
man-made materials have special instructions for cutting on
table saws. Follow the manufacturer’s recommendations at all
times. Damage to the saw and personal injury may result.

Do not install a diamond masonry blade and attempt to use
the table saw as a wet saw.

The proper throat plate must be locked in place at all
times to reduce the risk of a thrown workpiece and
possible injury.

Wear gloves when handling saw blades.

Use the correct saw blade for the intended operation.
The blade must rotate toward the front of the saw. Always
tighten the blade arbor nut securely. Before use, inspect the
blade for cracks or missing teeth. Do not use a damaged or
dull blade.

Never attempt to free a stalled saw blade without first
turning the machine off and disconnect tool from power
source. If a workpiece or cut-off piece becomes trapped inside
the blade guard assembly, turn saw off and wait for blade to
stop before lifting the blade guard assembly and removing
the piece.

Never start the machine with the workpiece against

the blade to reduce the risk of a thrown workpiece and
personal injury.

Do not have any part of your body in line with the blade.
Personal injury may occur. Stand to either side of the blade.
Never perform layout, assembly or set-up work on the
table/work area when the machine is running. A sudden
slip could cause a hand to move into the blade. Severe injury
can result.

Never perform any adjustments while the saw is running
such as fence repositioning or removal, bevel lock
adjustment, or blade height adjustment.

Clean the table/work area before leaving the machine.
Lock the switch in the “OFF” position and disconnect tool from
power source to prevent unauthorized use.

Always lock the fence and bevel adjustment

before cutting.

Avoid overheating the saw blade tips. Keep material
moving and parallel with the fence. Do not force work into
the blade.

If cutting plastic materials, avoid melting the plastic.
Do not leave a long board (or other workpiece)
unsupported so the spring of the board causes it to shift
on the table resulting in loss of control and possible
injury. Provide proper support for the workpiece, based on its
size and the type of operation to be performed. Hold the work
firmly against the fence and down against the table surface.
If this saw makes an unfamiliar noise or if it vibrates
excessively, cease operating immediately, turn unit

off and disconnect tool from power source until the
problem has been located and corrected. Contact a
DEWALT factory service centre, a DEWALT authorized service
centre or other qualified service personnel if the problem can
not be found.

Do not operate this machine until it is completely
assembled and installed according to the instructions. A
machine incorrectly assembled can cause serious injury.
Never attempt to cut a stack of loose pieces of material
which could cause loss of control or kickback. Support all
materials securely.

Residual risks
The following risks are inherent to the use of saws:
injuries caused by touching the rotating parts

In spite of the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual risks
cannot be avoided. These are:

Impairment of hearing.

Risk of accidents caused by the uncovered parts of the rotating
saw blade.

Risk of injury when changing the saw blade with
unprotected hands.
Risk of squeezing fingers when opening the guards.
Health hazards caused by breathing dust developed when
sawing wood, especially oak, beech and MDF.

The following factors are of influence to noise production:
the material to be cut
the type of saw blade
the feed force
machine maintenance

The following factors are of influence to dust exposure:
worn saw blade
dust extractor with air velocity less than 20 m/s
workpiece not exactly guided

Electrical Safety

The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the power supply corresponds to the voltage
on the rating plate.
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D Your DEWALT tool is double insulated in accordance
with EN62841; therefore no earth wire is required.

If the supply cord is damaged, it must be replaced only by
DEWALT or an authorised service organisation.

Mains Plug Replacement
(U.K. & Ireland Only)

If

a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.
WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.

Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.
Recommended fuse: 13 A.

Using an Extension Cable

If

an extension cable is required, use an approved 3—core

extension cable suitable for the power input of this tool (see
Technical Data).The minimum conductor size is 1.5 mm? the
maximum length is 30 m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Package Contents

The package contains:

1
1
1
1
1
1
2
1
1
1

Partly assembled machine

Rip fence

Mitre gauge

Saw blade

Upper blade guard assembly

Throat plate

Blade wrenches

Push Stick

Dust extraction adapter

Instruction manual

Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.

Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

Markings on Tool
The following pictograms are shown on the tool:

@ Read instruction manual before use.

Wear ear protection.
Wear eye protection.
Wear respiratory protection.

Keep hands away from cutting area and the blade.

Riving knife or splitter thickness

Saw blade body thickness and kerf width

Saw blade diameter

0—=s®

B

Blade guard release lever

Lock/unlock cover at the main switch.

® @S M

Unplug saw before changing blade

@ Protect the supply cord/plug against humidity and
sharp edges of saw blade

Date Code Position (Fig. A)
The date code 57, which also includes the year of manufacture,
is printed into the housing.
Example:
2020 XX XX
Year of Manufacture

Description (Fig. A, B)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.

Table

Blade

Rip scale indicator

Fine adjust knob

Rail lock lever

Blade height adjustment wheel

Bevel lock lever

ON/OFF switch

9 Mounting holes

10 Mitre gauge

11 Blade guard assembly

12 Blade guard release lever

13 Splitter

14 Dust exhaust port

15 Guard dust exhaust port

16 Throat plate

=
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17 Rip fence
18 Rip fence latch
19 Work support/narrrow rip fence (shown in stored position)
20 Blade wrenches
21 Push stick (shown in stored position)
50 Carrying handles
52 Non-through cutting riving knife
(shown in storage position)

Intended Use

DWE7492 table saw is designed for professional ripping,

cross-cutting, mitreing and bevelling with various materials as

wood, wood composite materials and plastics.

DO NOT use under wet conditions or in the presence of

flammable liquids or gases.

DO NOT use for cutting metal, cement board, or masonry.

DO NOT use shaping cutter heads on this saw.

DO NOT perform tapered cuts without a tapered jig accessory.

DO NOT use the saw for plunge or cove cutting.

These table saws are professional power tools.

DO NOT let children come into contact with the tool.

Supervision is required when inexperienced operators use

this tool.
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.
This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills
unless they are supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with this product.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect tool from power
source before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

Unpacking
« Remove the saw from the packaging material carefully.
The machine is fully assembled except for the rip fence,
blade guard assembly, mitre gauge, blade wrenches, and
dust extraction reducer port.
Finalize the assembly following the instructions as
described below.
WARNING: Always keep the push stick in its place when
not in use.

Mounting the Saw Blade (Fig. A, ()

WARNING: To reduce the risk of injury, turn unit
off and disconnect machine from power source
before installing and removing accessories, before
adjusting or changing set-ups or when making
repairs. An accidental start-up can cause injury.

v

A WARNING: When mounting the saw blade, wear

protective gloves. The teeth of the saw blades are very
sharp and can be dangerous.

A WARNING: The saw blade MUST be replaced as described
in this section. ONLY use saw blades as specified under
Technical Data. We suggest DT4226. NEVER fit other
saw blades.

A WARNING: Do not touch the saw blade after working
before it has cooled. The saw blade becomes very hot
while working.

NOTE: This tool has blade installed from factory.

1. Raise the saw blade arbor to its maximum height by turning
the blade height adjustment wheel ® clockwise.

2. Remove the throat plate 16 Refer to Mounting the
Throat Plate.

3. Using wrenches 20/, loosen and remove the arbor
nut 22 and flange 24 from the saw arbor by turning
anti-clockwise.

4. Place the saw blade on to the spindle 23 making sure the
teeth of the blade 2 point down at the front of the table.
Assemble the washers and arbor nut to the spindle and
tighten arbor nut 22 as far as possible by hand, making sure
that the saw blade is against the inner washer and the outer
flange 24 is against the blade. Ensure the largest diameter
of the flange is against the blade. Ensure the spindle and
washers are free from dust and debris.

To keep the spindle from rotating when tightening the
arbor nut, use the open end of the blade wrench 20 to
secure the spindle.

6. Using the arbor wrench, tighten the arbor nut 22 by
turning it clockwise.

7. Replace the throat plate.

WARNING: Always check the rip fence pointer and the
blade guard assembly after having changed the blade.

Mounting the Blade Guard Assembly/ Riving

Knife (Fig. A, D)

A WARNING: Use the guard assembly for all
through cutting.

A WARNING: Use the riving knife for non-through-cutting
when blade guard assembly cannot be used.

A WARNING: Do not insert both the blade guard assembly
and the non-through-cutting riving knife into the clamp
at the same time.

NOTE: The saw is shipped with the non-through-cutting riving

knife installed.

1. Raise the saw blade arbor to its maximum height.

2. Install blade guard assembly by pulling the guard release
lever 12 and inserting either the non-through-cutting
riving knife 52 or the blade guard assembly A1 until it
bottoms out.

3. Release lever, make sure clamp plates are fully closed and
clamp the splitter securely.
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WARNING: Before connecting the table saw to the power

source or operating the saw, always inspect the blade

guard assembly for proper alignment and clearance

with saw blade. Check alignment after each change of

bevel angle.

WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,

DO NOT operate saw if blade assembly is not securely

clamped in place.
When properly aligned, the splitter 3 or riving knife 52 will
be in line with the blade at both table top level, and at the top
of the blade. Using a straight edge, ensure that the blade 2 is
aligned with the splitter 43 or riving knife 52 With power
disconnected, operate the blade tilt and height adjustments
through the extremes of travel and insure the blade guard
assembly clears the blade in all operations. Refer to Aligning
Guard Assembly/Splitter to Blade.

WARNING: Correct mounting and alignment of the blade

qguard assembly is essential to safe operation!

To Remove the Blade Guard Assembly/
Riving Knife (Fig. D)

1. Pull the guard release lever 12.

2. Lift up on blade guard assembly A7 or riving knife 52..

Mounting the Throat Plate (Fig. E)

1. Align the throat plate 16 as shown in Figure E, and insert
the tabs on the back of the throat plate into the holes on the
back of the table opening.

. Turn the locking screw 40 clockwise 90 ° to lock the table
insertin place.

. The throat plate includes four adjustment screws 25 which
raise or lower the throat plate. When properly adjusted, the
front of the throat plate should be flush or slightly below the
surface of the table top and secured in place. The rear of the
throat plate should be flush or slightly above the table top.

WARNING: Never use the machine without the throat
plate. Immediately replace the throat plate when worn
ordamaged.
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To Remove the Throat Plate
1. Remove the throat plate 16 by turning the locking
screw 40 90° anti-clockwise
2. Using finger hole 26/, pull throat plate up and forward
to expose the inside of the saw. DO NOT operate the saw
without the throat plate. If using a dado blade, use proper
dado throat plate (sold separately).

Fitting the Rip Fence (Fig. F)
The rip fence can be installed in two positions on the
right (Position 1 for 0 mm to 62 cm ripping, and Position 2 for
20.3 cm to 82.5 cm ripping) and one position on the left of your
table saw.
1. Unlock the rip fence latches 18..
2. Holding the fence at an angle, align the locator
pins (front and back) 29 on the fence rails with the fence
head slots 30.

3. Slide the head slots onto the pins and rotate the fence down
until it rests on the rails.

4. Lock the fence in place by closing the front and back
latches 18 onto the rails.

Bench Mounting (Fig. A)

CAUTION: To reduce the risk of personal injury, make sure
table saw is firmly mounted to a stable surface before use.
CAUTION: Ensure that the surface is stable enough
that large pieces of material will not cause it to tip over
during use.
The table saw must be mounted firmly. Four holes @ are
provided in the tool's base for mounting. We strongly
recommend that these holes be used to anchor the table saw to
your workbench or other stationary rigid frame.

1. Centre the saw on a square piece of 12.7 mm plywood.

2. Mark the positions of the two rear mounting holes (spaced
220 mm apart) in the frame of the saw with a pencil. Then
measure forward 498.5 mm for the two front holes spaced
230 mm apart.

Remove the saw and drill 9 mm holes in the places you have

just marked.

Position the saw over the four holes you drilled in the

plywood and insert four 8 mm machine screws FROM

THE BOTTOM. Install washers and 8 mm nuts on the top.

Tighten securely.

In order to prevent the screw heads from marring the

surface to which you clamp the saw, attach two strips of

scrap wood to the bottom of the plywood base. These strips

can be attached with wood screws installed from the top

side as long as they don't protrude through the bottom of

the strip.

6. Use a “C" clamp to secure the plywood base to your
workbench whenever you use the saw.

ADJUSTMENTS

Blade Adjustment (Fig. G)

Blade Alignment (Parallel to Mitre Slot)
WARNING: Cut Hazard. Check the blade at 0° and 45°
to make sure blade does not hit the throat plate, causing
personal injury.

If the blade appears to be out of alignment with the mitre slot

on the table top, it will require calibration for alignment. To

realign the blade and mitre slot, use the following procedure:
WARNING: To reduce the risk of injury, turn unit
off and disconnect machine from power source
before installing and removing accessories, before
adjusting or changing set-ups or when making
repairs. An accidental start-up can cause injury.

1. Using a 5 mm hex wrench, loosen rear pivot bracket
fasteners 32, located on the underside of the table, just
enough to allow the bracket to move side-to-side.

2. Adjust the bracket until the blade is parallel to the mitre
gauge slot.
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3. Tighten the rear pivot bracket fasteners to 12.5-13.6 Nm
(110-120in-Ibs).

Blade height adjustment (Fig. A)
The blade can be raised and lowered by turning the blade
height adjustment wheel 6.
Make sure the top three teeth of the blade are just breaking
through the upper surface of the workpiece when sawing. This
will ensure that the maximum number of teeth are removing
material at any given time, thus giving optimum performance.

Aligning Guard Assembly/Splitter to
Blade (Fig. A, H)

. Remove the throat plate. Refer to Remove Throat Plate.
2. Raise the blade to full depth of cutand 0 ° bevel angle.

3. Locate the three small set screws 39 adjacent to the guard
assembly lock shaft 38. These screws will be used to adjust
the guard assembly position.

4. Lay a straight edge on the table against two blade tips. The
splitter 13 should not touch the straight edge. If needed,
loosen the two larger lock screws 41-.

. Adjust the small set screws 39 to move the splitter
according to the position noted in step 4. Lay the straight
edge on the opposite side of the blade and repeat
adjustments as needed.

. Lightly tighten the two larger lock screws 41,

. Place a square flat against the splitter to the verify splitter is
vertical and in-line with the blade.

. If needed, use the set screws to bring the splitter vertical
with the square.

. Repeat steps 4 and 5 to verify position of splitter.

10. Fully tighten the two larger lock screws 41-.

. Re-install and lock the throat plate 16

Parallel Adjustment (Fig. A, 1, J, 0)
WARNING: A misaligned fence, not parallel to the blade,
increases the risk of kickback!

For optimum performance, the blade must be parallel to the
rip fence. This adjustment has been made at the factory. To
re-adjust:
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Position 1 Fence Alignment
1. Install the fence in position 1 and unlock the rail lock
lever 5. Locate both locator pins 29 that support the fence
on the front and rear rails.

. Loosen the rear locator pin screw and adjust the alignment
of the fence in the groove until the fence face is parallel to
the blade. Make sure you measure from the fence face to
the front and back of the blade to ensure alignment.

3. Tighten the locator screw and repeat on the left side of

the blade.

4. Check rip scale pointer adjustment (Fig. J).

N

Position 2 Fence Alignment
1. To align position 2 fence locator pins 29, ensure
position 1 pins have been aligned, refer to Position
1 Fence Alignment.
2. Loosen the position 2 pins, then using the blade wrench
holes as a guide for positioning, align the pins (Fig. O).
3. Tighten the locator pins (front and rear).

Adjusting the Rip Scale (Fig. A, J)

1. Unlock the rail lock lever 5.

2. Set the blade at 0 ° bevel and move the fence in until it
touches the blade.

3. Lock the rail lock lever.

4. Loosen the rip scale indicator screws 31 and set the rip
scale indicator to read zero (0). Retighten the rip scale
indicator screws. The yellow rip scale (top) reads correctly
only when the fence is mounted on the right side of
the blade and is in position 1 (for zero to 62 cm ripping)
not the 82.5 cm rip position. The white scale (bottom)
reads correctly only when the fence is mounted on the
right side of the blade and in position 2 (for 20.3 cm to
82.5 cm ripping).

The rip scale reads correctly only when the fence is mounted to
the right of the blade.

Rail Lock Adjustment (Fig. A, K)

The rail lock has been factory-set. If you need to re-adjust,
proceed as follows:
1. Lock the rail lock lever 5.
2. On the underside of the saw, loosen the jam nut 33
3. Tighten the hex rod 34 until the spring on the locking
system is compressed creating the desired tension on the
rail lock lever. Retighten the jam nut against the hex rod.
4. Flip the saw over and check that the fence does not move
when the lock lever is engaged. If the fence is still loose,
tighten the spring further.

Bevel Stop and Pointer Adjustment (Fig. L)

. Raise the blade fully by rotating the blade height
adjustment wheel ® clockwise until it stops.

Unlock the bevel lock lever @ by pushing it up and to the
right. Loosen the bevel stop screw 36.

Place a square flat against the table top and against the
blade between teeth. Ensure the bevel lock lever is in its
unlocked, or up position.

4. Using the bevel lock lever, adjust the bevel angle until the
blade is flat against the square.

Tighten the bevel lock lever by pushing it down.

Turn the bevel stop cam 35 until it firmly contacts the
bearing block. Tighten the bevel stop screw 36.

Check the bevel angle scale. If the pointer does not read 0 °,
loosen pointer screw 37 and move the pointer so it reads
correctly. Retighten the pointer screw.

8. Repeat at 45 °, but do not adjust pointer.
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Mitre Gauge Adjustment (Fig. A)
To adjust mitre gauge 10 loosen knob, set to desired angle and
tighten knob

Body and Hand Position
Proper positioning of your body and hands when operating the
table saw will make cutting easier, more accurate and safer.
WARNING:
Never place your hands near the cutting area.
Place your hands no closer than 150 mm from
the blade.
Do not cross your hands.
Keep both feet firmly on the floor and maintain
proper balance.

Prior to Operation
WARNING:
Install the appropriate saw blade. Do not use
excessively worn blades.The maximum rotation speed
of the tool must not exceed that of the saw blade.
Do not attempt to cut excessively small pieces.
Allow the blade to cut freely. Do not force.
Allow the motor to reach full speed before cutting.

OPERATION

Instructions for Use
WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect tool from power
source before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.
The attention of UK users is drawn to the “woodworking
machines regulations 1974" and any subsequent amendments.
Ensure the machine is placed to satisfy your ergonomic
conditions in terms of table height and stability. The machine
site shall be chosen so that the operator has a good overview
and enough free surrounding space around the machine that
allows handling of the workpiece without any restrictions.
To reduce effects of increased vibration, make sure the
environment is not too cold, the machine and accessory are well
maintained and the workpiece size is suitable for this machine.
WARNING:
Ensure the machine is placed to satisfy ergonomic
conditions in terms of table height and stability. The
machine site shall be chosen so that the operator
has a good overview and enough free surrounding
space around the machine that allow handling of the
workpiece without any restrictions.
Install the appropriate saw blade. Do not use
excessively worn blades. The maximum rotation speed
of the tool must not exceed that of the saw blade.
Do not attempt to cut excessively small pieces.

Allow the blade to cut freely. Do not force.

Allow the motor to reach full speed before cutting.
Make sure all locking knobs and clamp handles

are tight.

Never place either hand in the blade area when the
saw is connected to the electrical power source.
Never use your saw for freehand cuts!

Do not saw warped, bowed or cupped workpieces.
There must be at least one straight, smooth side to go
against the rip fence or mitre fence.

Always support long workpieces to prevent kickback.
Do not remove any cut-offs from the blade area while
the blade is running.

Switching On and Off (Fig. M)

The on/off switch @ of your saw bench offers

multiple advantages:
No-volt release function: should the power be shut off for
any reason, the switch has to be deliberately reactivated.
To switch the machine on, press the green start button.
To switch the machine off, press the red stop button.

Lock Off Feature Instructions

A cover above the switch folds down for insertion of a padlock
to lock the saw off. A padlock with a maximum diameter of
6.35 mm and minimum clearance of 76.2 mm is recommended.

Rip Fence Operation (Fig. N-P)

Rail lock lever

The rail lock lever & locks the fence in place preventing
movement during cutting. To lock the rail lever, push it down
and toward the rear of the saw. To unlock, pull it up and toward
the front of the saw.

NOTE: When ripping, always lock the rail lock lever.

Work Support Extension /

Narrow Ripping Fence

Your table saw is equipped with a work support extension to
support work that extends beyond the saw table.

To use the narrow ripping fence in the work support position,
rotate it from its stored position as shown in Figure O, and
slide the pins into the lower sets of slots 27 on both ends of
the fence.

To use the narrow ripping fence in the narrow ripping position,
snap the pins into the upper sets of slots 28 on both ends of
the fence. This feature will allow 51 mm of extra clearance to the
blade. Refer to Figure P.

NOTE: Retract the work support extension or adjust to narrow
rip fence position whenever working over the table.

NOTE: When using the narrow ripping fence, subtract 51 mm
from the indicated rip scale reading.

Fine Adjustment Knob

The fine adjustment knob @ allows smaller adjustments when
setting the fence. Before adjusting, be sure the rail lock lever is in
its up or unlocked, position.
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Rip Scale Pointer

The rip scale pointer will need to be adjusted for proper
performance of the rip fence if the user switches between thick
and thin kerf blades. The rip scale pointer only reads correctly
when the fence is installed in position 1 or 2 to the right side

of the blade. When using the narrow ripping fence for narrow
ripping (not in work support position), subtract 51 mm from
the indicated rip scale reading. See Adjusting the Rip Scale
under Adjustments.

BASIC SAW CUTS

Through-Cutting Operations

WARNING: Use blade guard assembly for all
through-cutting operations.

Ripping (Fig. A, B, Q, R)
WARNING: Sharp edges.

. Setthe bladeto 0°.

2. Install the rip fence and lock the rip fence latch A8 (Fig. A).
3. Raise the blade until it is about 3 mm higher than the top of
the workpiece. Adjust the height of the upper blade guard
as necessary.

. Adjust the position of the fence and lock the rail lock
lever 5, refer to Rip Fence Operation.

. Hold the workpiece flat on the table and against the fence.
Keep the workpiece away from the blade.

. Keep both hands away from the path of the blade (Fig. Q).

. Switch the machine on and allow the blade to reach
full speed.

. Slowly feed the workpiece underneath the guard, keeping
it firmly pressed against the rip fence. Allow the teeth to
cut, and do not force the workpiece through the blade. The
blade speed should be kept constant.

. Always use a push stick 21 when working close to the
blade (Fig. R).

. After completing the cut, switch the machine off, allow the
blade to stop and remove the workpiece.

WARNING:
Never push or hold the "free" or cut-off-side of
the workpiece.
Do not cut excessively small workpieces.

Always use a push stick when ripping
small workpieces.

Bevel Cuts (Fig. A)
1. To set the required bevel angle, rotate the bevel lock
lever @ by pushing it up and to the right.

2. To set to desired angle, rotate the lever by pushing it down
and to the left to lock in place.

3. Proceed as for ripping.
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Cross-Cutting and Bevel Crosscutting (Fig. Q)

1. Remove the rip fence and install the mitre gauge in the
desired slot.

2. Lock the mitre gauge at 0 °.
3. Proceed as for ripping.

Mitre Cuts (Fig. A)

1. Set the mitre gauge 10 to the required angle.
NOTE: Always hold the workpiece tightly against the face of the
mitre gauge.

2. Proceed as for ripping.

Compound Mitre

This cut is a combination of a mitre and a bevel cut. Set the
bevel to the angle required and proceed as for a cross-cut mitre.

Support for Long Pieces
Always support long pieces.
Support long workpieces using any convenient means
such as saw-horses or similar devices to keep the ends
from dropping.

Non-Through-Cutting

(Grooving and Rabbeting)
WARNING: Remove the blade guard assembly 11
and install the non-through-cutting riving knife 52 for
non-through-cutting operations. Use featherboards for all
non-through-cutting operations where the blade guard
assembly, anti-kickback assembly and riving kife cannot
be used.
Instructions in the Ripping, Crosscutting, Bevel Crosscutting,
Mitreing, and Compound Mitreing sections are for cuts
made through the full thickness of the material. The saw can
also perform non-through cuts to form grooves or rabbets in
the material.

Non-Through-Ripping (Fig. D, U)

WARNING: A rip fence should ALWAYS be used for
ripping operations to prevent loss of control and personal
injury. NEVER perform a ripping operation freehand.
ALWAYS lock the fence to the rail.

A WARNING: When bevel ripping and whenever possible,
place the fence on the side of the blade so that the blade is
tilted away from the fence and hands.

A WARNING: Keep hands clear of the blade. With
non-through-cutting the blade is not always visible during
the cut, so increased caution is necessary to ensure hands
are clear of the blade.

A WARNING: Use a push stick to feed the workpiece if there
are 51-152 mm between the fence and the blade. Use a

narrow ripping fence feature and push block to feed the
workpiece if there are 51 mm or narrower between the
fence and the blade.

. Remove the blade guard assembly @71 and install the
non-through-cutting riving knife 62 (Fig. D). Refer to:
Mounting the Blade Guard Assembly/Riving Knife.

2. Lock the rip fence by pressing the rail lock lever down.

Remove the mitre gauge.
3. Raise the blade to the desired cut depth.
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Hold the workpiece flat on the table and against the fence.

Keep the workpiece about 25.4 mm away from the blade.
WARNING: The workpiece must have a straight edge
against the fence and must not be warped, twisted or
bowed. Keep both hands away from the blade and away
from the path of the blade. See proper hand position in
Figure U.

. Turn the saw on and allow the blade to come up to speed.

Both hands can be used in starting the cut. When there

are approximately 305 mm left to be ripped, use only one
hand, with your thumb pushing the material, your index and
second finger holding the material down and your other
fingers hooked over the fence. Always keep your thumb
along side your first two fingers and near the fence.

. Keeping the workpiece against the table and fence, slowly

feed the workpiece rearward all the way through the saw
blade. Continue pushing the workpiece until it is clear of the
blade guard assembly and it falls off the rear of the table. Do
not overload the motor.

. Never try to pull the workpiece back with the blade turning.

Turn the switch off, allow the blade to stop and slide the
workpiece out.

. When sawing a long piece of material or a panel, always use

a work support. A sawhorse, rollers, or out feed assembly
provides adequate support for this purpose. The work
support must be at the same height or slightly lower than
the saw table.

Non-Through-Ripping Small Pieces (Fig. A)

[t is unsafe to rip small pieces. It is not safe to put your hands
close to the blade. Instead, rip a larger piece to obtain the
desired piece. When a small width is to be ripped and the hand
cannot be safely put between the blade and the rip fence, use
one or more push sticks. A push stick 21 is included with this
saw, attached to the rip fence. Use the push stick(s) to hold the
workpiece against the table and fence, and push the workpiece
fully past the blade.

Non-Through-Bevel Ripping (Fig. V)

This operation is the same as non-through-cut ripping except
the bevel angle is set to an angle other than zero degrees. For
proper hand position, Refer to Figure V.

WARNING: Before connecting to power source or
operating the saw, always inspect the riving knife for
proper alignment and clearance with saw blade. Check
alignment after each change of bevel angle.

Non-Through-Crosscutting (Fig. W)

A
A
A

WARNING: NEVER use rip fence in combination with
mitre gauge.

WARNING: To reduce the risk of injury, NEVER use the
fence as a guide or length stop when crosscutting.
WARNING: When using a block as a cut-off gauge,

the block must be at least 19 mm thick and is very
important that the rear end of the block be positioned

so the workpiece is clear of the block before it enters the
blade to prevent contact with blade resulting in a thrown
workpiece and possibly injury.

. Remove the rip fence and place the mitre gauge in the
desired slot.

Adjust the blade height to the desired cut depth.

. Hold the workpiece firmly against the mitre gauge 10 with
the path of the blade in line with the desired cut location.
Keep the workpiece an inch or so in front of the blade. KEEP
BOTH HANDS AWAY FROM THE BLADE AND THE PATH OF
THE BLADE (Fig. W).

Start the saw motor and allow the blade to come up

to speed.

While using both hands to keep the workpiece against

the face of the mitre gauge, and holding the workpiece

flat against the table, slowly push the workpiece through
the blade.

6. Never try to pull the workpiece with the blade turning. Turn
the switch off, allow the blade to stop, and carefully slide the
workpiece out.
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Non-Through-Bevel Crosscutting

This operation is the same as crosscutting except that the bevel
angle is set to an angle other than 0 °.

WARNING: Before connecting to power source or
operating the saw, always inspect the riving knife for
proper alignment and clearance with saw blade. Check
alignment after each change of bevel angle.
Non-Through-Mitreing (Fig. W)
This operation is the same as crosscutting except the mitre
gauge is locked at an angle other than 0 °. Hold the workpiece
FIRMLY against the mitre gauge 10 and feed the workpiece
slowly into the blade (to prevent the workpiece from moving).
Non-Through-Mitre Gauge Operation
To set your mitre gauge:
1. Loosen the mitre gauge lock knob 46.
2. Move the mitre gauge to the desired angle.
3. Tighten the mitre gauge lock knob.

Non-Through-Compound Mitreing

This is a combination of non-through-bevel crosscutting
and non-through-mitreing. Follow the instructions for both
non-through-bevel crosscutting and non-through-mitreing.

Dust extraction (Fig. A, AA)

The machine is provided with a dust exhaust port 14 at the
rear of the machine suitable for use with dust extraction
equipment featuring 57/65 mm nozzles. Supplied with the
machine is a reducer port for use of dust extraction nozzles

of 34-40 mm diameter.

Supplied with the machine is a reducer port for use with the
DEWALT AirLock system (DWV9000-XJ).

The blade guard assembly also features a dust exhaust port for
35mm nozzles or direct attachment to the DEWALT AirLock
(DWV9000-XJ).
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Dust from materials such as lead-containing coatings and some
wood types, can be harmful to one’s health. Breathing-in the
dust can cause allergic reactions and/or lead to respiratory
infections of the user or bystanders.
Certain dust, such as oak or beech dust, is considered
carcinogenic, especially in connection with
wood-treatment additives.
Observe the relevant regulations in your country for the
materials to be worked.
The vacuum cleaner must be suitable for the material
being worked.
When vacuuming dry dust that is especially detrimental to
health or carcinogenic, use dust class M vacuum cleaner.
The blade guard assembly also features a dust exhaust port for
35 mm nozzles (M class vacuum).
During all operations, connect a dust extraction device
designed in accordance with the relevant regulations
regarding dust emission.
Ensure that the dust extraction hose in use is suitable for
the application and material being cut. Ensure proper
hose management.
Be aware that man-made materials such as chipboard
or MDF produce more dust particles during cutting than
natural timber.

Storage (Fig. B, X-2)

Store the machine in a safe manner when not being used. The

storage location must be dry and lockable. This prevents the

machine from storage damage, and from being operated by
untrained persons.

. Attach push stick 21 to fence.

2. Remove blade guard assembly. See To Remove Blade
Guard Assembly. Slide blade guard assembly A1 into
holder as shown, then turn lock knob 1/4 to lock in place.
Refer to Figure X.

. Slide blade wrenches 20 into pocket until yellow button
aligns with hole to secure in place, refer to Figure B.

4. Insert guide bar of mitre gauge into pocket until it
bottoms out.

. Wrap cord in this location 43'. Refer to Figure Z.

. To store fence, snap work support in stored position.
Remove fence from rails. Reattach fence upside down on
left side of saw, refer to Figure Y. DO NOT hook locator slots
on left side fence locator screws. These screws will align
with clearance pocket on fence as shown. Close the rip
fence latches 18 to secure.
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. Non-through cutting riving knife 52 can be installed in the
saw (working position) or stored along with the blade guard
assembly. Refer to Figure B.

Transporting (Fig. A, B)
Before transportation following has to be done:
Wrap cord

Turn the blade height adjustment wheel © in anticlockwise
direction until the teeth of the saw blade are positioned
below the saw table. Lock the bevel lock lever 7.
Slide the fence rails completely inward and fix it by rail lock
lever 5.
Always carry the machine using the designated handles 50,
refer to Figures A and B.
WARNING: Always transport the machine with the upper
blade guard fitted.

MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect tool from power
source before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

O
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Lubrication (Fig. T)

The motor and bearings require no additional lubrication. If
raising and lowering the blade becomes difficult, clean and
grease the height adjustment screws:
1. Unplug the saw from power source.
2. Turn the saw on its side.
3. Clean and lubricate the height adjustment screw
threads 42 on the underside of this saw as shown in
Figure T. Use general purpose grease.

o

Cleaning (Fig. A, S)
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn unit off and disconnect machine from
power source before cleaning. An accidental start-up
can cause injury.

ﬁ WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing

with dry air as often as dirt is seen collecting in and around
the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.

WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials used in these parts.
Use a cloth dampened only with water and mild soap.
Never let any liquid get inside the tool; never immerse any
part of the tool into a liquid.

WARNING: To reduce the risk of injury, regularly clean
the table top.

WARNING: To reduce the risk of injury, regularly clean
the dust collection system.

> B>
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The blade guard assembly A1 and throat plate must be placed

in position before operating the saw.

Before use, carefully inspect upper and lower blade guards as

well as the dust extraction tube to determine that it will operate

properly. Ensure that chips, dust or work piece particles cannot

lead to blockage of one of the functions.

In case workpiece fragments are jammed between saw blade

and guards, disconnect the machine from the power supply

and follow the instructions given in section Mounting the

saw blade. Remove the jammed parts and reassemble the

saw blade.

Keep the ventilation slots clear and regularly clean the housing

with a soft cloth.

Regularly clean the dust collection system:

. Unplug the saw.

2. Turn the saw on its side, so the bottom, open part of the
unitis accessible.

w

. Open the dust access door 44 shown in Figure S loosening
the two screws and then by pressing the side clips 45
toward each other. Clean out the excess dust, and re-secure
by pushing the side clips completely into place then
tightening the lock screws.

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.
Consult your dealer for further information on the
appropriate accessories.
Replace blade guard when worn. Contact your local DEWALT
service centre for details on a blade guard replacment.
SAW BLADES: ALWAYS USE 250 mm noise reduced saw blades
with 30 mm arbour holes. Blade speed rating must be at least
5000 RPM. Never use a smaller diameter blade. It will not be
guarded properly.

BLADE DESCRIPTIONS
APPLICATION DIAMETER TEETH
Construction Saw Blades (fast rip)
General Purpose 250 mm 24
Fine Crosscuts 250 mm 40
Woodworking Saw Blades (provide smooth, clean cuts)
Fine crosscuts 250 mm 60

Consult your dealer for further information on the
appropriate accessories.

DWE74911 Rolling Table Saw Stand
DWE74912 Scissor Leg Stand

Protecting the Environment

Separate collection. Products marked with this symbol
E must not be disposed of with normal household waste.

Products contain materials that can be recovered

or recycled reducing the demand for raw materials.
Please recycle electrical products according to local provisions.
Further information is available at www.2helpU.com.
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LIUPKYNAPHUIN BEPCTAT
DWE7492

Bitaemo Bac!

Br 0bpanu iHCTpyMeHT BMpobHWMLTBa KoMNaHii DEWALT.
PeTenbHa po3pobka npoayKLii, baratopiuHuii 4ocsia dipmn

Y BUPOOHWLTBI IHCTPYMEHTIB, Pi3Hi BAOCKOHaNEHHS, BCe Lie
3po6uno iHcTpymeHT DEWALT € ofHUMM i3 HalHAAIAHILLLX
NOMIYHVIKIB 1N TUX, XTO BUKOPUCTOBYE ENeKTPUYHI IHCTPYMEHTI
y CBOI npodecii.

Texniuni pani

DWE7492-QS
Hanpyra B, o 230
Tun 1
MoTyXHicTb ABMryHa (BXiAHa) Br 2000
MoTyXHicTb ABUryHa (BKXiaHa) Br 1200
LLBKAKicTb 663 HaBAHTAKEHHA x8."! 4800
[liameTp nunbHoro aucka MM 250
[liameTp oTBOpY ANCKa MM 30
ToBLMHA ANCKa MM 2,0
TOBLUMHA PO3KNMHIOIYOTO HOXA MM 23
[nubuHa pisaxa nig kyrom 90° MM 77
[nubuHa pisaxa nig kytom 45° MM 55
Kyt Kocoi 3aToukm 0 45-90
MakcumansHuii kyT Kocoi 3aTouKm 0 45-90
Kyt ckocy 0 30-90
[TotyxHictb po3pusy MM 825
[abapuTHi po3mipy MM 680 x 650 x 330
Maca KK 26,5

3HaueHHA piBHA Wymy Ta/abo Bibpawil (TpuakcuansHa BeKTopHa Cyma)
BIZNOBIAHO A0 TanaapTy EN62841--3-1:

Lpa (piBEHb TUCKY 3BYKOBOTO 16(A) 90

BUNPOMIHIOBAHHA) '
Lwa (piBetb 3ByKoBOi noTyxHocti)  AB(A) 105,2
K (noxubka ana aaHoro pisHa 16(A) ;

3BYKOBOO THCKY)

3HayeHHa BibpaLlii Ta/abo Wymy, HaBesieHe B LbOMY JOKYMEHTI,
Oyno BUMIpAHe 3rifiHO 3i CTaHAAPTWN30BaHUM TECTOM,
BrKnageHnv B EN62841 Ta MOXe B1KOPUCTOBYBATWCH 1A
NOPIBHAHHA IHCTPYMeHTIB. Lle 3HaueHHA BibpaLlii MOXHa TakoxX
BMKOPWCTOBYBATY 1A MONepeAHbOl OLHKM BBy BibpaLlil.
TOMNEPEAXEHHA: 3asenere 3HaderHHA 8ibpayii ma/abo
wyMy 8i0n08I0ae 8UMO2aM Uinb0BO20 8UKOPUCMAHHA
iHcmpymerma. OOHAK AKWO iHCMpyMeHm
BUKOPUCMOBYEMbCA 0718 BUKOHAHHA IHWIUX 3080aHb, A60
3 IHWUMU BUMPAMHUMU MAMEPIanamu/Hacaokamu,
abo He 06C/Ty208yEMbCA HANEXHUM YUHOM, 3HAYEHHA
8ibpauii ma/abo wymy moxe sioxunamuca. Lje moxe

3HAYHO 36iNTbLILMU piBeHb 8NIUBY NPOMALOM YCb020
nepiody pobomu.

OuiHka pigHa ennusy 8ibpauii ma/abo wymy mae
8DAX08YBAMU YAC, NPOMALOM AK020 IHCMPyMeHM

€ BUMKHEHUM, @ MAKOX Yac, NPOMsA20M AKO20 6iH €
88IMKHEHUM, a/le He BUKOPUCMO8YEMbCA. Lle Moxe
3HAYHO 3MEHWUMU PiBeHb 8NAILIBY NPOMAZOM YCb020
nepiody pobomu.

BusHayeHHa dodamkosux 3axodie 6eaneku 014 3axucmy
onepamopa sio ennusy eibpauii ma/abo wymy:
mexHidHe 06C/Ty208Y8AHHSA IHCMPYMEHMAa ma npuaaoos,
YMPUMAHHA pyK y mensii (Mae 3HayeHHs 0N 8i6pauii),
Op2aHizauis pexumy pobomu.

Hleknapauia npo BignosigHicTb €C
JOVPEKTUBA JJ19 MEXAHIYHOTO OBJIAJIHAHHSA

C€

LinpkynapHuii Bepcrat

DWE7492

Komnatia DEWALT 3aABnise, WO Ui NPOAYKTY, ON1CaHi y po3gaini
«TexHiyHi 0ani» BiNoBIfaI0Th:

2006/42/EC, EN62841-1:2015 4+ AC:2015,

EN62841-3-1:2014 + AC:2015

Lli npoayKTn TakoX BianosigawTb BMoram Anpektus 2014/30/
EU 12 2011/65/EU. [ina oTpUMaHHA A0AaTKOBOT iHpopMmaLii,
6yab nacka, 38epHiTbca 40 komnarii DEWALT 3a HacTynHoto
anpecoio abo NpounTaiTe iIHGOPMaLLilo Ha 3BOPOTHIN CTOPOHI
UbOro KepiBHULTBaA.

Hwikuenignucanuii Hece BiANOBIAaNbHICTb 3@ YNOPAAKYBaHHA
Galiny TeXHIUHNX XapaKTePMUCTUK Ta PObUTH L0 3aABY

Bif kKoMMaHiIDEWALT.

Y e

Mapkyc Pomnens (Markus Rompel
TexHiuHuii arpexTop, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11
D-65510, Idstein, HimeuyynHa
26.06.2018

KepigHUUMB0 3 exkcn1yamauii ON1a 3HUXEeHHSA PUSUKY

@ MOMEPEAXEHHA: YsaxHo npoyumadime
OMPUMAHHA MPABM.

Mo3HaueHHA: IHCTPYKLi 3 TeXHiKn 6e3nekn
YMOBHI NO3HAYEHHS, HaBeAEHI HUXYe, ONUCYI0Tb PIBEHb
BaXK/MBOCTI KOXHOI Nnonepe/<yBanbHoI BKasiBku. [pounTaiite
KePIBHWLTBO 3 eKCrJTyaTallii Ta 3BepHiTb yBary Ha CMBOJIN,
HaBe[eHi HKYe.
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A HEBE3IMEYHO: Ykasye Ha 6e3nocepedHio 3aepo3y,
AKa, AKWoO Il He yHUKHymUu, npu3eede do cmepmi a6o

ceplio3HOI mpasmu.

A TOMEPEAXEHHA:
Bkasye Ha nomeHuiliHy 3a2po3y, i2HOPYBAHHA AKOI MOXe
npussecmu do cmepmi abo cepliosHol mpasmu.

A YBATA: Bkasye Ha nomeHUiiHy 3a2po3y, i2HOPY8AaHHA
AKOI MOXKe npu3secmu 00 mpasmu siezkoi abo
cepedHbOI MAXKOCMI.
TPUMITKA: Bkasye Ha cumyauiio, He no8’si3aHy 3
0co6UCMOI0 MPAsMOIO, i2HOPYBAHHA Uiel cumyauii
Moxe npu3secmu 00 NOWKOOXKeHHA MAaliHa.

A BKa3ye Ha pU3UK ypaxeHHs enekmpuyHUM CMpPyMOM.

A BKasye Ha pu3uK BUHUKHEHHSA NOXEXI.

3ATAJIbHI MPABUNA BE3MEKU NMPU
EKCMNYATAL|IT ENIEKTPUYHOTO
IHCTPYMEHTA

TOMNEPEAXEHHA: O3Haliommeca 3 ycima
nonepeoXeHHAMU, iIHCMPYKUiAMU 3 MeXHIKU
6e3neKu, 306paxkeHHAMU ma cneyudikayiamu,
AKIi NocMasnAlMeCA 3 0aHUM e/leKmpUYHUM
iHCMpyMeHmom. He8UKOHAHHA HUXYeHaseoeHuxX
THCMPYKUIL MOXe npu3gecmu 00 ypaxeHHA
e/1IeKMPUYHUM CMPYMOM, NOXexi ma/abo cepliosHux
MINeCHUX YUKOOXeHb.

3BEPITAMTE BCI MOMEPEIMEHHA TA IHCTPYKLII
ANA NOAANbLUOIro BUKOPUCTAHHA

TepmiH «enekmpuyHul iHCMpyMeHmM» 8 yCix NonepeoXeHHaX
CMOCYEMbCA BUKOPUCMOBYBAHUX 8aMU IHCMPYMeHMI8, Ujo
XKUBIAMBCA 8I0 MEDEXT €HEP2ONOCMAYAHHS (3 eleKMPUYHUM
Kkabenem) abo 8id akymynamopia (6e3 kabeso).

1) be3neka po6oy4oi 30HU

a) Po6oya 30Ha 3aexdu mae 6ymu yucmoro ma dobpe
ocsimneHolo. 3axapaweHa abo memHa poboyd 30Ha
npu3800UMs 00 HeWACHUX 8UNAOKIE.

b) He sukopucmosytime enekmpuyHi iHcmpymenmuy
8ubyxoHebe3neyHili ammoceepi, Hanpuknao nopyy
i3 802HeHe6e3neyHUMU piduHamu, 2a3amu ma
nunom. EnekmpuyHi iHCmpymeHmu Cmaoproome ickpu,
Wo MOXyms 3ananumu nus abo napy.

¢) Tpumaiime 0imeli ma cmopoHHix nodani nio yac
8UKOpUCMAHHA IHCMpyMeHmMa. BidsepHeHHsA ysazu
MOxe npussecmu 0o 8mpamu KOHMPOJIIO.

2) EnekTpuyHa 6e3neka

a) Bunka enekmpuyHozo iHcmpymeHma nosuHHa
gionosioamu pozemuyi. Hikonu X00HUM YUHOM He
3miHtolime susnky. He sukopucmosytime adanmepu
33aMKHYMUMU Ha 3emJIio (3a3emsieHumu)
e/leKmpuYHUMU iHCmpymeHmamu. Hemoouikosati
BU/IKU MA po3emKU, Wo Nioxo0ame 00 HUX, 3SMEHWYIOMb
DU3UK YDAXEHHS e71eKmPUYHUM CMPYMOM.

b) YHukatime koHmakmy mina 3 3a3emaeHuMu
noeepxHAMU, makumu Ak mpy6u, padiamopu,

nauUMuU ma xon0duabHUKU. AKWO sae mino
3a3emiieHe, 3611bUYEMbCA PUUK yPaXeHHS
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM.

¢) He3anuwatime enekmpuyHi iHcmpymeHmu nio
dowem abo 8 ymosax nioguweHoi 8os020cmi. Boda,
WO NOMPAnJIAE 8 eneKmpuyHULl iIHcmpymeHm, nidsuuye
DU3UK YDAXEHHS eN1eKMPUYHUM CMPYMOM.

d) He sukopucmosylime kabenb xueseHHs He 3a
npusHayeHHAM. Hikonu He nepeHocimb, He mazHiMe
ma He giokao4alime efieKMpuUYyHUl iHCMpymeHm
8i0 po3emKu XKueJsieHHs 3d 00NOMO2010 WHYpPA.
Tpumatime wHyp nodani 8id 8ucokux memnepamyp,
macmusna, 20cmpux npedmMemie ma pyxomux
demaneli. [lowkooxeHi abo nepexpydeHi wHypu
nidsuLyIOMb PU3UK YPAXEHHA eneKMpPUYHUM CMPYMOM.

e) [lpu sukopucmarHi enekmpu4Ho20 iHcmpymeHma
Ha 8ynuyi, BUKopucmosylime no008y8anbHuli
WHYP, Wjo nioxo0ums 071 BUKOPUCMAHHA HA
8ynuyi. BUKOPUCMAHHA WHYpA, Wo NpusHadeHud ona
BUKOPUCMAHHSA N03a NPUMILEHHAM, 3HUXYE PU3UK
YPAXeHHA eNnekmpuYyHUM CMPYMOM.

f)  AKwo HeMoX/1Iu80 YyHUKHYMU BUKOPUCMAHHA
e/leKmpuyHo20 iHCMpyMeHMa 8 ymosax
nidsuujeHoi 8o02o0cmi, sukopucmosytime
JKUBJIEHHA, 3axXuujeHe NPUCMPOEM 3a/TUWIKOBO20
cmpymy (RCD). BukopucmarHs RCD 3Huxye pusuk
YDAXeHHSA eNeKmpuYHUM CMPYMOM.

3) Oco6ucra 6e3neka

a) bydeme 8 cmaHi 20mogHocmi, dusimecs,

wo 8u pobume, ma 6yobme po3cyonusi,
npayroyu 3 eleKmpuyHUM iHcmpymexHmom. He
suKopucmosyiime enekKmpu4Huli iHcmpymeHm,
KoJ1u 8U 8momJieHi a6o 3Haxooumecs nio
8N/1UBOM HAPKOMUYHUX PEYOBUH, AJIKO20J110

abo nikie. Bmpama ysazu nio 4ac pobomu 3
e1eKMPUYHUM [HCMPYMEeHMAamu Moxe npu3secmu 00
ceplio3Hux mpasm.

Bukopucmosyiime ocobucmi 3acobu 6e3neku.
3aexou sukopucmosytime 3acobu 3axucmy

oyeli. 3acobu be3neku, Maxi AK NPOMUNUIO8A MAckd,
HeCu3bKi 6eaneyHi yepesuku, 3axucHuUl Woaom ma
3aco6u 3axucmy clyxo8020 anapamy npu BUKOPUCMAHHI
014 8I0N0BIOHUX yMO8 3MeHLLYIOMb IMO8IPHICMb
0cobucmux mpasm.

¢) YHukatime sunadkosozo 3anycky. [lepekoHatimece
8 MoMy, W0 8UMUKAY 3HAX00UMbCA 8 NO3Uyii
BumK., nepul Hix niokmoyamu iHcmpymeHm

00 OxKepena xusneHHsa ma/abo akymynamopa,
nepemiwyysamu abo nepeHocumu. Moxe cmamuca
HewacHuli 8uUnadok, Koau 8u nNepeHocume iHCmpymeHm,
MPpUMaro4u naneus Ha suMukayi, abo nioko4aeme
XUBJIeHHSA 00 BUMUKAYA 8 NO3UUiT Y8iMK.

3Himime yci kntoyi 0na pezynoeanHaA a6o zatikosi
KJ1I04i, nepwl HiX eMuKamu esiekmpu4Huti
iHcmpymeHm. [alikosull KNy, Wo 3a1UUBCA
npukpinneHum 00 Koice 0emarni elekmpuyHo20
npucMpoIo, U0 06epMAaeMeCA, Moxe npu3secmu

00 mpasm.

b

=

d

=
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4

L

e)

f)

9)

h)

He npuknadaiime HadmipHozo 3ycunna. 3aexou
ympumytime npasusibHy NOCMAaHoBKY Hiz i
pigHosazy. L|e 0ae sam 3mo2y Kpale KOHMPOIB8amu
[HCMPYMEHM 8 HEOUIKYBAHUX CUMYAU/AX.
00sz2alimecs 8ionosioHumM yuHom. He 8dszatime
8iNlbHUli 0082 abo npukpacu. Tpumaiime sawe
80Js10¢cs ma 0052 nodari 8io pyxomux demared.
BinbHuti 005, npukpacu abo 0osze 80/10CCA MOXYMb
3a4enumucA 3a pyxomi demari.

Akujo nepedbayeHi npucmpoi 014 niOKNOYeHHA
00 3acobie gudineHHA ma 36UpaHHa nusy,
nepekoHatimecs, W0 80HU NPABUJILHO NiOK/IOYeHi
ma eukKopucmosyomascs. BUKOPUCMAHHA MAKUX
NpuUCMPOi8 3MEHWIYE PUBUK BUHUKHEHHA Hebe3neyHuUX
cumyauid, ujo noe’a3aHi 3 nNompanaaHHAM Nusy.
Hagims sikujo 8u 0o6pe 3Haeme iHcmpymeHm

ma yacmo lio2o sukopucmosytime, He
po3cnabnatimecs ma He 3abysatime npo npuHyunu
mexHiku 6e3neku. HeobepexHi Oif MOXymb 3a 0010
CeKyHOU NpU3BECMU 00 BAXKUX MINECHUX YUIKOOXEHb.

BuKkopucTraHHA eNleKTPUYHOro iHCTpyMeHTa Ta
[ornag 3a HUM

a)

b)

c)

d)

e)

He npuknadaiime HadmipHux 3ycusb nio yac
po6omu 3 iHcmpymernmom. Bukopucmosyiime
eleKmpuyHuli iHcmpymeHm, AKuti 8ionosioae
3a80aHHI0, W0 BUKOHYEMbCA. [pasusibHO 06paruli
IHCMpyMeHm BUKOHAE 3a80aHHA Kpale ma be3neyHiwe
30 ymo8, 0718 AKUX 8iH 6y8 po3pobiieHul.

He sukopucmosyiime iHcmpymeHm, AKujo

i020 HeMOXJ/1u80 88IMKHYMU Ma BUMKHymMu 3a
00N0MO02010 BUMUKAYA. byOb-AKuU eneKmpuyHUL
HCMPYMeHM, AKUM HEMOXJIUBO Kepysamu 3a
00NOMO20I0 BUMUKAYA, € HEOE3NEYHUM | MaE

6ymu 8iopeMoHMOBAHULU.

Akujo sunika 3HiMHa, 8idKoYIMe iT 8i0 Oxepena
XKueneHHA ma/a6o eulimime akymynamop, nepw
HiX 8uKoHy8amu 6y0b-AKi HanAWMyeaHHs,
3miHloeamu 0odamkose 06/1a0HAHHA a6o
36epizcamu iHcmpymenm. Li npoginakmuyni
3ax00U 3MeHWYI0Mb PU3UK BUNAOKOBO20 3aNYCKY
e/1eKMPUYHO20 IHCMpyMeHmA.

36epizalime suMKHeHi efnleKmpuyHi iHcmpymeHmu
8 HedocmynHomy 0115 0imeli Micyi ma He
0o3so1alime ocobam, wjo He 3Hatiomi 3
e/leKmpUYyHUM iHCmpymeHmom a6o yumu
iHCmMpyKyiamu, sukopucmosysamu esleKmpu4Hul
iHcmpymeHm. EnekmpuyHi iHcmpymeHmu €
Hebe3neyHUMU, AKUIO BOHU BUKOPUCMOBYIOMbCA
HeK8anighikosaHUMU Kopucmyeaqamul.

TexHiuHe 06C/1y208y8aHHA eNleKMPUYHUX
iHcmpymenmie ma npunados. epesipaiime
HecniegicHicmb, 3ai0aHHA pyxomux demanedi,
HAABHICMb NOWKOOXXEHUX YACMUH Ma iHWux
¢hakmopis, aKki MoXXyme eniueamu Ha pobomy
esleKmpuyHo20 iHcmpymeHma. kujo €
nowkooXeHHs, 8iopeMoHmylime efeKmpuyHuli
iHcmpymeHm neped 8uKopuCMaHHAM. HewjacHi

8UNAOKU YaCMO € Pe3ylbmamom mozo, WO iHCMpyMeHm

He npolio8 8idN0Bi0HO20 MexHIYHO20 06C/1Y208YB8AHHS.
f) PizaneHi iHcmpymeHmu marome 6ymu 2ocmpumu
ma yucmumu. [IpagusibHo 001AHyMI pi3abHi
IHCMpyMeHmU 3 20CMpUMU Pi3aibHUMU KDOMKAMU
MaKme MeHW IMOBIpHICMb 3aI0aHHA, Mma HUMU
Nieauue Kepysamu.
Bukopucmosyiime enekmpuyHuli iHcmpymeHm,
0odamkoei iHcmpymeHmu ma demani
iHcmpymeHmy mouwjo y 8ionogioHocmi 0o yux
iHcmpykyiti ma 8idnogioHo do daHoz20 muny
e/leKmpUYHUX iHCMpyMeHmis, 36aXar4u Ha
YMOBU 8UKOPUCMAHHA ma pobomy, AKa Mae
6ymu 8UKOHAHA. BuKopuCMAHHs enekmpuyHUX
[HCMpyMeHMI8 He 3a NPU3HAYEHHAM MOXe Npu3secmu
00 BUHUKHeHHs Hebe3neyHux cumyauid.
Bci pyuku ma nosepxHi 0514 mpumaHHa
iHcmpymenma matome 6ymu cyxumu, 6e3
3anuwkie macmuna. Cusski pyyku ma nosepxHi
018 MPUMAHHS He 00380/1810mb 6e3neYHo
npayoeamu ma KoHmMposo8amu iHcmpymeHm y
HeOYIKy8aHUX cumyauisx.

5) O6cnyroByBaHHA
a) Hadasailime eaw enekmpu4Hull iHcmpymeHm ons
o6cny208y8aHHA KeanigikosaHum cneyianicmom
3 peMOHMY ma sukopucmosytime mineku
i0eHmuyHi 3amiHxi 0emani. Lle 3a6e3nequms be3neky
e/1eKmpUYHO20 NPUCMPOIO.

=

g

h

=

IHCTpYKUii 3 TexHikn 6e3neku gna
LMPKYNAPHUX BepCTaTiB
1) 3acTepekeHHs NPO 3aXNCHI KOXYXHU

a) Tpumatime 3axucHi KOXyxu Ha micyi. 3axucHi
KOXYyXu marome 6ymu 8 po6o4yomy cmaHi i
NnpasusibHO 3MOHMOBAHI. 3aXUCHUL KOXYX, AKUU
He 3aKpinyieHo, NOWKOOXeHo, abo 8iH HENPABUIEHO
byHKYIOHYE, nidngeae pemoHmy abo 3amii.
3aexou sukopucmosytime 3axucHull KOXyx
NnubHO20 OUCKA, PO3KJIUHIOIOYUL HiXK ma onopu
npomu 8i0dadyi 0115 6y0b-AKUX HACKPI3HUX onepayili
Pi3aHHA. [115 HACKPIBHO20 PI3AHHS, KOU NUMbHUU OUCK
PO3Pi3yE 8CIO MOBUJUHY 3020MOBKU, 3aXUCHUL KOXyX ma
[HWI 3aXUCHI NpUCMpPOi 00NOMA2arMe 3HU3UMU PU3UK
OMPUMAHHA MPasm.

b

=

¢) HezaliHo ecmaHosims 3axucHy cucmemy nicns
3aeepuwieHHs onepauyil (Hanpuknao, anbyr8aHHs
abo po3nusny), AKa uMazae 0eMOHMAxy 3axXuUCHO20
KOXYXa, pO3K/IUHIOIOY020 HOXA, MA3aXUCHOI
cucmemu 8i00ayi. 3axucHul Koxyx, PO3KIUHIOYUU HiX
ma 3axucHa cucmema eiodayi 0oNoMazaroms 3HU3UMU
DU3UK OMPUMAHHS MPasm.

[eped ek/04eHHAM NUKU nepeKoHalimecs,

wo nusbHUli OUCK He CMUKAEMbCA i3 3aXUCHUM
KOXYXOM, pO3K/IUHIOYUM HOXeM a6o
3a20MO0BKOI0. HenpasusbHUl KoHMaxkm yux demarneti

d

=
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2)

3 NUTLHUM QUCKOM MOXe Npu3secmu 00 8UHUKHEHHA

Hebe3neyHoi cumyauir.

Hanawmytime po3knuHioloYuli HiX, AK ONUCAHO

y ybomy KepigHUYmMei. HegipHa siocmatis,

DPO3MAWY8AHHA MA BUPIBHIOBAHHA MOXe 3pobumu yeti

HixX HeeeKmuBHUM 0718 3HUXeHHs LIMOBIpHOCMI 8i0ayi.

f) Po3knuHwotoyuli Hix ma onopu npomu
8i00auibyoyme npaytosamu, uwie AKWj0 80HU
8cmasJieHi y 3a2omosky. Po3knuHiooyull Hix ma
0nopu Npomu 8i00ayi HeeghekmuBHI Npu Pi3aHHI
30HA0Mo KOPOMKUX 3d20MOBOK, AKI HEMOX/UBO 3a HUX
3a4enumu. B makux yMosax Hemoxsugo 3anobizmu
8i00ayi 3a 00NOMO2010 PO3K/TUHIOKY020 HOXA MA 0Nopu
npomu 8idoayi.

g) Bukopucmosyiime 8idnogioHutli nunbHUl OUCK
07151 pO3K/IUHIOIY020 HOXA. /717 NpasuibHOT
PO6OMU PO3KUHIOIY020 HOXA 0iaMemp NUTbHO20
oucka mae sionosioamu diamempy pO3KIUHIKY020
HOXa, MOBWUHA NUMbHO20 OUCKA MAE bymu MeHwe
MOBLUHU PO3KITUHIOIOH020 HOXA, d WUPUHA PO3Pi3y
NUbHO20 OUCKA Mae bymu birbLie MosLUUHU
DO3KIIUHIOIY020 HOXA.

~

e

3acTepeKeHHA WOAO0 NpoLeAypy pisaHHA

a) HEBE3IMEYHO! Hikonu He knadimo nansyi
A a6o pyku no6su3y a6o Ha ooHil NiHii 3

NUALHUM OUCKOM. He3HauHa HeyBaxHicme
abo NPOKOB3YBAHHA MOXe HaNPasumMu 8auly
DpyKy 00 NUIbHO20 OUCKA | Npu38ecmu 00
Ceplio3HUX mpasm.

b) Modasatime 3azomoeky 8 nunbHuli Ouck a6o
PpiXy4uli iHCmpymeHm mineku npomu HanpAMKy
o6epmanHs. [100a4a 3a20mosKU 8 MOMY X HANPAMKY, 8
AKOMY 06epmaemucA NUbHUG OUCK HAO CMOJIOM, MOXe
npusecmu 00 8MA2Yy8AHHA 3a20MOBKU MA 8AWOT pyKU 8
nubHUL OUCK.

¢) Hikonu He sukopucmosytime kymosutii ynop
0715 nodayi 3a20moeKu npu po3pusi i He
guKopucmosylime HanpAMHY NJIGHKY 8 AKocmi
obmexKysaya 008XUHU NpU MOPYL08AHHI
3a 0onomozoto Kymoeozo ynopy. O0HO4YAcHO
CNPAMOBYI0YU 3020MOBKY 3a 00NOMO20I0 HANPAMHOT
NJIGHKU Ma Kymogo20 yNopy, MOXHa nidsutjumu
(IMo8ipHicmb 3ai0aHHs | 8100ayi NUbHO20 AUCKA.

d) MMpu po3puei3asxou npuknadaiime 3ycunns npu
nooayi 3a20mMoeKu Mix HaNPAMHOH i NUILHUM
duckom. Bukopucmosyiime wmoexanbHuK, Konu
8i0CMAHb MiXX HANPAMHOIO | NUTLHUM OUCKOM
cknaoae meHwe 150 mm, i wimosxasnoHuli 6710K,
KoJu ysa 8iocmars meHwe 50 Mm. [JonomvixHi
npucMpoi 0038071A10Mb MPUMAMU 8aUIY PYKY HA
6e3neyHiti 8iocmai 8id NuILHO20 OUCKA.

e) Bukopucmosyiime minbKu WmoexanbHUK, Wo
nocmaenaemobca supobHukom abo suzomosseHuli
8i0n08i0HO 00 iHCMPYKUYil. Leli umogxaneHuk
3a6e3neyye 00CMamHio 8i0CMare Mix pykoro i
NULHUM OUCKOM.

f) Hikonu He sukopucmosgyiime nowkooxeHuti
a6o nopizaHuli wmoexanbHuK. [10WKoOXeHU
WMOBXAIbHUK MOXe 31aMamucs, ujo npu3gede 0o
3ICKOB3YBAHHSA PyKU 8 NUMbHUL OUCK.

g) He sukoHylime »x00HuUX onepayiti «8iflbHOI

PpyKoto». [lna po3miwseHHA i HanpasnieHHA

3a20Mo8KU 3a8X0u 8UKOpuCcmogytime HaANPAMHY

nnaxky a6o Kymoasutui ynop. «BifibHa pyKa»03Hayae

BUKOPUCMAHHA PyK 0718 NIOMPUMKU ab60 HanpasneHHs

3020MOBKU 3aMiCMb HANPAMHOI NIGHKU abo Kymoso2o

ynopy. Po3nunio8axHA3a 00NOMO2010 «8islbHOI pyKu»
npu38ooUMb 00 3MiLeHHS, 3ai0aHHS | 8i00adi.

Hikonu He mAzHiMbcA Hagko10 a6o Had NuALHUM

ouckom, wo obepmaemeoca. [Jomuk 00 3a20mosKu

Moxe npusgecmu 00 8UNaoko8020 KOHMAKMY 3 PyXOMUM

NUMHUM OUCKOM.

i) 3abe3neyme donomixcHy onopy 3a20moeKu 33ady
ma/a6o 3 6okie cmony nusku 0na 0ogzux ma/
ab0o WupoKux 3a20moeokK, uj06 8oHU 3anuwanuca
pigHumu. [Jos2a ma/abo Wupoka 3a20mosKka mMae
CXUSTBHICMb 00 06ePMAHHA HA KPako CMond, Ujo
npu3sooums 00 8Mpamu KOHMPOJIk, 3ai0aHHSA
NUbHO20 OUCKA [ 8i00aYi.

j) Todasatime 3a20moeKy 3 piHOMipHOI0
weuodkicmio. He 32uHaiime i He ckpy4dyiime
3a20mo8Ky. AKWo cmaHemucs 3aKAUHIOBAHHS,
He2aliHO 8UMKHIMb iHCMpymMeHm, 8i0’edHatime
lio2o 8i0 Mmepexi i ycyHbme 3aKNUHIOB8AHHA.
3AKNUHI0BAHHA NUTHOZ0 OUCKA 3020MOBKOI0 MOXeE
BUKNIUKaMU 8i00ayy abo 3ynuHumMu 08U2yH.

k) He suiimalime wimamku gidpizaHozo mamepiany
nio yac po6omu nunku. Mamepian moxe 3acmpaemu
MiX HANPAMHOIO A60 BCEPeOUHI 3aXUCHO20 KOXYXA
NUBHO20 UCKA | NU/LHUM OUCKOM, BMARYI04YU
8awi naneyi 8 nubHUL Ouck. llepuw Hix sudanumu
Mamepian, BUMKHIMb NUJIKY | doyekatimecs 3ynuHKU
NUMBHO20 QUCKA.

h

=

/) Mpu po3pusi 3a20mo8ok mosujuHoto MeHwe
2 MM 8uKopucmoayiime 00NOMixXHy HANPAMHY
8 KOHMAakmi 3i cminbHUUero. ToHKa 3a20mMoska
MOXe 3aKIUHUMU Nid HANPAMHOI NJIGHKOIO |
BUK/IUKAMU 8i00ady.

3) MpuuuHM BigAaui Ta BignoBiAHi
nonepeaxeHHs

Bidoaya — ue panmosa peakyis 3a20moeKu Yepe3 3aujemeHHs

YU 3aKIUHI0BAHHSA NUBHO20 OUCKA A60 Yepe3 HeNpasuibHe

PO3Mally8aHHA NiHii po3pisy 3a20mMosKu NO 8iOHOWEHHIO

00 NUIbHO20 OUCKA, AbO KOAU YACMUHA 3020MOBKU

30I0a€ MiX NUBHUM OUCKOM | HANPAMHOI YU IHUWUM

hikcosaHum 06'ekmom.

Halivacmiwe nid yac 8i0dayi 3a20moeka nioHiMaemaca 3i

CMO71y 30 3a0HEOIO YACMUHOIO NUTLHO20 OUCKA | pyXaembCa

0o onepamopa.

Bidoaya € pe3ynbmamom HesipHo20 BUKOPUCMAHHA Ma/’

abo HekopekmHoi pobomu abo HegidnogioHuX ymos pobomu,
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AKUX MOXHA YHUKHYMU, yXu8aioyu 8ionogioHux 3axodie,
HaseoeHUX HUX4e.

a) Hikonu He ecmaeaiime npsAmMo HaenpomMu NULHO20

b

)

)

d

)

e)

f)

oucka. 3aexou posmawosylime c80€ misio 3 Mozo
XK 60Ky nusbHO20 OUCKA, WO i HanpAMHA. Biodoaqa
MOXe 8ULIMOBXHYMU 3G20MOBKY 3 8E/IUKOIO WBLOKICMIO
8 ik /moded, wo cmoAmes nonepedy ma Ha 00HiU iHii 3
NUTLHUM OUCKOM.

Hikonu He mazHimbca HA0 nunbHUM OUCKom abo
3a HUM, W06 nomazHymu a6o niompumamu
3a2o0mosKy. Moxe cmamucsa 8unaokogul KoHmakm

3 NUALHUM Ouckom abo 8iddadya Moxe npusecmu 0o
3amA2yBaHHA NAsbLUIB 8 NUMbHUU OUCK.

Hikonu He mpumatime (i He npumuckatime
3a20Mo8KY, Wo 8i0pi3yembca 00 NUIbHO20 OUCKA,
wjo obepmaemocs. [[pumucHeHHA 3a20MOosKU, Lo
8i0pi3yembCA 00 NUMLHOZ20 OUCKA CMBOPIOE yMO8U O/
30KIIUHIOBAHHS | 8I00a Y.

BupieHalime HanpaMHY napanenbHo NUbHOMY
OUCKY. HenpasunbHo po3mawiosara HanpamHa
NPUMUCKAE 3a20Mo8Ky 00 NU/bHO20 0UCKA |

CMBOPIOE 8i00aYY.

Bukopucmosytime epebiHyacmuii npumuck, ujo6
Hanpasumu 3a20mosKy 00 cmoJy i 3axucHo20
KOXYXY ni0 4ac8UKOHAHHSA HeHACKPI3HUX po3pi3is,
makux AK hanbyto8aHHsa abo posnus. [pebiHiacmuli
npumuck 00NoMazae KOHMPO08AMU 3G20MO8KY 8
pasi 8iddaui.

3akpinntolime 8enuki naxeni 01 3MeHWeHHsA
PpU3UKY 3amucHeHHsA 0ucka ma eiddadi. Benuxi
naHesni MoXyms Npo2UHAMUCA nio 871AcHOI0

8aeolo. [lompibHopo3mawiogygamu onopy(u) nio
8CIMA YACMUHAMU NAHE, Wo 38UCaome Hao
NosepxHer CMory.

g) Aompumyiimecs ocobnueoi obepexHocmi npu

h

J)

<

PIi3aHHI CKpy4eHoi, CyuKysamoi, 8UKpueJsieHoi
3a20moeKu, abo makoi, ujo He Mae npAmMoi
KpOMKU, Wo6 Hanpaenamu ii y3008x HanpAMHoI
a6o 3a 00NoM02010 Kymogo2o ynopy. BUKpus/eHa,
CyyKy8ama abo Ckpy4yeHa 3a20moska € HecmabineHoK
i BUKITUKAE 3Cy8 NpoNuJTy 8i0 NUTbHO20 UCKG,
3aK/IUHIOBAHHA | 8100aYy.

Hikonu He po3pi3yiime 6inowe ooHiel
3a20Mo8Ku, po3mawiosaHoi 8epmukanbHo abo
20pU30HMALHO. [1UTbHUL OUCK MOXeE 3a4enumu 00HY
abo KiylbKa 4acmuH i BUKIUKamu 8idoady.

[1i0 yac noHo81eHHA po3NuIBAHHSA 3d20MOBKU
3 NUILHUM OUCKOM Y 3a20mo8yi, 8UpisHAlime
nuneHuli 0uck y nponuni, w06 3y6yi He exoounu
y 34ensieHHsA 3 Mamepianom. Akujo nuneHUl ouck
3a4enumbCA, Mo NPU NOBMOPHOMY 3aNycKy 8iH Moxe
NIOHAMU 3a20MOBKY | BUKIIUKaMU 8i00aYy.
Tpumatime nuneHi OUCKU YucMumMu, 200CMpumu
i3 0ocmamuboto Komnnekmauiero. Hikonu He
sukopucmosytime 0e¢hopMoBaHi NUNbHi OUCKU
a6o oucKu 3 MpiluHamMu Yu 31aMaHumu 3y6yamu.

[ocmpi | npasusbHo 8idpe2ynbo8aHi NUbHI QUCKU
MIHIMI3yI0mb 3aKNUHIOBAHHS, 2071bMYBaHHS | 8100ayy.

4) MonepepXeHHA Npo po6ouuii npouec

LNPKYNAPHOro Bepcrata

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

9)

h

N

Tpu 3HAMMI 8cmasku 014 cmosy, 3amiHi nuIbHO20
oucka abo pe2ysno8aHHi po3K/IUHIOIY020 HOXA,
3axucHoi cucmemu 8iddayi abo 3axucHoz2o

KOXYXd, d MakoX npu 3a7uwieHHi npucmporo

6e3 Ha2nA0y sumuKatime YupKynapHut

sepcmam i 8iokntoyaiime kabeno xueneHHs 8id
mepexi. 3anobixHi 3axo0u 00380/19Mb yHUKHYMU
HeWacHuUx 8unaokis.

Hikonu He 3anuwaiime yupKynapHui eepcmam
6e3 Ha2nA0y. Bumukaiime incmpymenm i

He 3anuwa’iime (i020 00 NOBHOI 3yNUHKU.
LlupkynapHuli eepcmak 6e3 Haznady npedcmasnse
HEKOHMPOTbOBAHY Hebe3Nexy.

Po3micmime yupkynapHuti eepcmam sdobpe
ocsimneHomy i pigHomy micyi, 0e MOXHa
niompumysamu xopouly onopy i pigeHogazy.
Ycmanosky nompi6Ho nposodumu 8 micyi, wjo
3a6e3neqye 00CMAMHLO NPOCMOpY 0715 3py4HOCMI
po6omu 3 3a20mo8Koto Heo6XiOH020 po3Mmipy.
3anadmo micHi, memHi OiNaHKU i HepigHi Cu3eKi nidnoeu
MOXYMb CMAmu NPUYUHOIO HEWACHUX 8UNAOKi.
PezynapHo oyuwytime i gudansiime mupcy

3-nid cmony nunku ma/a6o npucmporo ons
36upaHHANUNY. HakonudeHa mupca € 20pio4oio i
MOXe 3aUmMamucs.

LupkynapHuti eepcmam nosuxeH 6ymu
3akpinneHul. HenpagussHo 3akpinaeHul YUpKynapHUl
8epCMam Moxe 3pywumucs abo NepekuHymuce.
eped sKkn0YeHHAM YUPKYNsApHO20 8epcmama
HeobXxioHo npubpamu 3i cmony iHcmpymeHmu,
OepegHi 8i0x00u mowjo. BiogosikaHHs

abo nomeHuitiHe 3aKIUHIOBAHHSA MOXYMb

6ymu Hebe3neyHUMU.

3aexou sukopucmosytime nusbHi OucKu
8i0n08i0H020 po3Mipy ma 3 npasusibHoto hopmoio
omeopie onpasnexHs (pom60ono0di6Hi abo Kpyani).
[TuneHi QUCKU, WO He 8iON08Idaome KpinuibHUM
NPUCMOCY8AHHAM NUJIKU, 06epMamumymsca
HecuMempuyHo 8IOHOCHO UeHMPY, WO MOxe Npu3gecmu
00 8Mpamu KOHMPOJIO.

Hikonu He sukopucmoayiime nowkooxeHi a6o
HenpasusibHi KpinUIbHi NPUCMOCYBAHHA NUIbHO20
oucka, maki Ak ¢pnanyi, wa’iibu, 6onmu a6o

2atiku. Lfi kpinunieHi npucmMocy8axHsa byau cneuiansHo
DPO3p0O6/IEHI 018 8AWIOT NUAKU, 0714 T 6e3neyHol
ekcnilyamayii ma onmumasneHoi pobomu.

Hikonu He scmasatime Ha YupKynapHuii

sepcmam, He sukopucmosyiime io2o 8 Akocmi
cminbya-opaburu. Y pasi nepekudaHHs abo
8UNaokogo20 0omuky 00 pixy4020 iIHCMPYMeHmy
MOXITIUBI BAXKI MPasmu.
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j) IMepekoHatimecs, wjo nunbHUl OUCK 8CMaHosseHul
07151 06epmaxHsA 8 NpasusibHOMY HANPAMKY.
3abopoHaemebca sukopucmosysamu Ha
YUPKyNIApHUX 8epcmamax wiighyeansHi kpyau,
opomsani wjimku abo abpasueHi oucku. HenpasusnoHe
8CMAHOBTIEHHA NUMbHO20 OUCKA A60 BUKOPUCMAHHA
He yx8aneHo20 npusiaoos Moxe npussecmu 0o
ceplio3HuUX mpasm.

HlopaTtkoBi npaBuna 6e3nekn npu pobori 3

LUPKYNAPHUMN BepcTaTaMK
ﬁ YBATA! Pi3aHHa nnacmmacu, 3a60/10Hi 0epesuHu 3

NOKpUMMAM Ma IHWUX Mamepianie Moxe npu3secmu
00 HaKONUYEHHA po3N/1agseHoe0 Mamepiasny Ha KIHYUKax
nNuUIbHO20 OUCKA i L1020 KOpnyci, 30ibUYI0YU PUSUK
nepezpisaHHA i 3ai0aHHA OUCKa NPU Pi3aHHI.
YHuKaiime He3py4HuUX nooxeHs, 0e panmose
3MileHHsA MoXe npu3gecmu 00 Moz2o, Wo pyKa Moxe
00MOpPKHYMUCA NUNbHO20 OUCKY.
He Hamazalimeca 3abupamu mamepianu 6ina oucka Ha
cmorti, noKu ouck o6epmaemscs.
Hikonu He domszytime pixy4uti iHcmpymeHm
3a0HbOI0 CMOPOHOI0 YU HABKOJIO Hel, ujo6
ympumyeamu 3a20mosky.
Tpumatime pyku, 0on0Hi ma naneyi nodani 8io ducka,
w06 3anobizmu ceplio3HUM mpasmanm.
Bukopucmosyiime wmoexasnbHuK, 8ionoeioHuti
3aCmocy8aHHIo, Wo6 npocysamu 3a20moeKu yepes
nunky. lLimosxaneHuk — ye depes’aHa abo n1acmukosa
nanuyg, 4acmo camopobHa, Ay C1i0 8UKOPUCMOBy8aMU,
Konu po3mip abo ¢popma 3a20mosKu 3Mycums 8ac
po3Micmumu pyKu 8 Mexax 8iocmari 152 mm 8id
NUMbHO20 QUCKA.
Bukopucmosytime 3amuckadyi, cmpy6yuHu,
npucmocysaHHs a6o 2pebiHdacmi npumuckadi,
w06 donomozmu HaAnpasumu i KOHmposreamu
3a20MOBKY. IHLi peKOMEHO08AHI akcecyapu, AKi MOXHA
8UKOPUCMO8YBAMU 3 8AWUM IHCMPYMEHMOM, O0CMYNHI 3a
dodamkosy niaamy y micuego2o ounepa abo 8 ogiyitiHomy
CepeicCHOMY UeHmpi.
He sukoHyiime po3pug 0epesuHu, nonepeyHe
po3pizaHHa ma 6y0b-AKy iHWY onepayito
8iNbHUMU pyKamu.
Hikonu He x00imb Haseko10 a6o Had NUMbHUM OUCKOM,
noku ouck obepmaemecs.
CmabineHe nonoxeHHA. [leped BUKOPUCMAHHAM
nepexkoHatmecs, Wo YupKynapHuti gepcmam HaditiHo
3akpinneHul Ha NOBEPXHI MA He PYXaEMbCA.
LlupkynapHuti gepcmam cnio ecmaxosnoeamu auuie
Ha pieHiti i cmilikiti nosepxHi. Po60ya 30Ha NOBUHHA
6ymu 6e3 nepewkod ma Hebesneku nidckos3Hymuca. Hiski
Mamepianu yu iHCMpyMeHmu He NOBUHHI npungeamu 0o
NUMHO20 OUCKG.
Hikonu He pixxme memanu, yemeHmHi nnumu
abo yeany. /114 pi3aHHa Mamepianie, 8U20moseHux

JI00UHOI0, NOMPI6HO 38epHYMUCA 00 CneyiansHUX
[HCMPyKUIU ON1A PI3AHHA HA YUPKYIADHOMY 8epcmami.
3aexou dompumytimecs iIHCMPYKUit 8upobHUKA npunady.
HeguKoHaHH#A IHCMPYKUiti Moxe npu3secmu 00 8uxody 3 1ady
NUIKU MA@ NPUYUHUMU MPasmu.

He scmatoeniotime anmasHuli duck 0718 yeaiu i He
Hamazalimeca 8UKopUCMOo8y8amu YupkyapHUl eepcmam
AK YUPKYSIADHY NUJTKY.

HanexHy 3axucHy nnacmuxy nompi6Ho HadiliHo
3acikcysamu Ha micyi, ujo6 3MeHWUMU pusuK
BUKUOAHHA 3d20MO08KU Ma MOX/TU8UX MPasm.
Bosazaiime pykasuuyi nio yac po6omu 3

nubHUMU QUCKamu.

Bukopucmosyiime 8idnogioHuti nuneHuli Ouck 01s
nepedbayysaHux onepayiti. /Juck noguHeH obepmamuca
00 NepedHbOT YaCMUHU YUPKYIAPHO20 8epCMama.
3amsazHime 2aliky onpasnerHsa oucka 0o ynopy. lleped
BUKOPUCMAHHAM, hepesipme OUCK Ha Hag8HICme mpiujuH
abo sidcymnix 3ybuis. He sukopucmogytime nowkooxeHuti
abo He3amoyeHull nuTbHUU OUCK.

Hikonu He Hamazatimecs 38inbHUMU 3a6/10K08AHULU
nunbHull Ouck 6e3 nonepedHb020 BUMKHEHH:A
npunady ma 8iokno4YeHHs iHcmpymeHmy 8id dxepena
JKUBJI@HHA. AKWO 3020m08Ka abo 8iopi3aHul WmMamok
0OepesuHU NOMPansise 8cepeouHy 3axXUCHO20 KOxYXy ducKa
8 360pi, BUMKHIMb NpURad ma 3adexatime, 00KU OUCK He
3YNUHUMbCA, NEPL HiX NIOHAMU 3aXUCHUL KOXyX OUCKA 8
360pi | 3HAMU 3020MOBKY.

Hikonu He 3anyckaiime npusnaod, Konu 3a2omoeka
3HAX00UMbCA NPOMU NUTbHO20 OUCKY, W06 3MeHWuUmu
PpU3UK BUKUOdHHS 3a20MOBKU MA 8UHUKHEeHHS mpasm.
Hikonu He po3mauwiogyiime 6y0b-sKi 4acmuHu c8020
mina Ha winsaxy oucka. Moxyms 8UHUKHYMU Mpasmu.
Cmitime no 06udsi cMopoHuU OucKa.

Hikonu He 8ukoHylime po6omu 3 KOMNOHYBAHHS,
CKNAOAHHA YU HANAWMY8aHHA HAa cmoi/po6ouyili
30Hi, KO/IU YUpKynapHuUli eepcmam npayioe.

Panmoase 3mileHHsA NOMIoXEeHHA MOXe Npu38ecmu 00

Mo20, WO PyKa Moxe 00MOPKHYMUCA NUIbHO20 OUCKY.
Moxnuso mpagmysaHHs.

Hikonu He 30ilicHiolime )00HUX pe2y/1l08aHb nio Yac
po6omu nunbHo20 OUCKY, MAKUX AK nepemijeHHs abo
3HAMMA NNAHKU, pe2yio8aHHsA pikcamopa ynopy a6o
pe2ynioeaHHa sucomu OucKa.

Oyucmime cmin/po6oyy 30Hy neped 3a8epuieHHAM
po6omu. 3agikcytime sumukay y nonoxerHi <BUMK.» ma
BIOK/MIOYIMb IHCMPYMeHM 8i0 OXepena XueneHHs, uob
3an06iemu HeCaHKUiOHOBAHOMY BUKOPUCMAHHIO.

3aexou ¢ikcytime nnaHky ma eaxino ikcayii kyma
Haxusy nepeo pi3aHHAM.

YHukaiime nepezpigy pixy4oi KpomKku ducka.
3abesneyme nepemiujeHHa Mamepiany, NapanesnbHo 00
nnaHKu. He wmoexadime 3a20mosKy Ha NubHUL OUCK

i3 cunor.

Akwo pixeme nnacmukosi mamepianu, yHnukatime
nyiaesieHHA N1AGCMuKky.
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He 3anuwaiime 0ogzy dowky (abo iHwy 3a2omosky)
6e3 nidmpumKu, momy ujo 8ionpyKUHIBAHHSA 0OWKU
npu3seede 00 ii 3pywieHHA Ha cmoJi, ujo npuseede

00 8mpamu KOHMPOJII0 MA MOX/TUBUX MPABM.
3abesneyme HanexHy NiOMpUMKy 3a20MOBKU, BUXO0AYU 3
i po3mipy ma muny onepauii, Aky c1io gukoHamu. MiyHo
mpumatime 3a20mosky HagnpPomMu NAAHKU i npumuckadime
00 NoBepPXHI cMory.

Akwo yeli npunad sudae aHomanbHuUli wiym a6o
HaomipHo 8ibpye, HezatiHo npunuHime pobomy,
8UMKHImMb (i020 ma 8i0K0YIiMb iHCMpyMeHm

8i0 0XKepena XuesieHHA, NoKu npobnema He 6yde
3HalideHa ma ycyHeHa. Ko npobremy He 80a10cA
3Halmu, 38epHIMbCA Y 3a800CbKUL cepsicHUU yeHmp
komnarii DEWALT, asmopuzosaruli cepgicHul yeHmp
komnanii DEWALT a6o 0o iHwo20 K8anighikosaHo2o
CepsicHo20 NepcoHarny.

He ekcniyamytime yro MawuHy, NoKu 8oHa He byode
NoBHICMI0 3i6paHa ma ecmaHoseHa 8ionogioHo 0o
IHCMpyKUiU. HegipHo 3i6paHa mawuHa moxe npusgecmu 0o
ceplio3Hux mpasm.

Hikonu He Hamazatimecsa po3pizamu cmonky
He3akpinieHozo0 mamepiasny, 60 ye Moxe npusgecmu
00 sBmpamu KoHmpostio abo giddayi. 3abeneyme
HaoitiHy onopy 0na 8cix Mamepianie.

3anuwKoBi pu3nKmM

HacTynHi prusuki MOXyTb 3aULMATICA NPV BUKOPHCTaHHI
MUNokK:

mpasmu Yyepe3 KOHmakm 3 aEmGﬂHMU, wo oéepmafombcg,

[loTpuMaHHa BCiX NpaBu TEXHIKM 6e3neky Ta 3aCTOCyBaHHA
NPUCTPOIB Oe3MeK He rapaHTye YHVKHEHHA NeBHYX
3aNMLIKOBUX PY3MKiB. [lo TaKOro nepeniky Hanexarb:

Ha

Ha

[lopywieHHs Cryxy.

Pu3uK HewacHoz0 8UNAoky, BUKNUKAHUU He3akpumumu
0emansamu nusbHoO20 OUCKA, WO 06epMaemeCA.

Pu3ux mpasmyBaHHs npu 3amii NubHo20 UCKa
20/IUMU PyKAMU.

Pu3uk 3amucHeHHs nasbuis npu 8iokpummi

3AXUCHUX KOXYXi8.

Hebe3snexa 0719 300p08’a Yepe3 80UXAHHS NUJTY, WO
YMBOPIOEMbCA NPU PO3NUAIOBAHHI 0epesuHU, 0co6u8o 0yby,
6epesu ma [1BI1.

GOpMYyBaHHaA LWyMy BMAUBAIOTL Taki GakTopu:
8i0pi3HUl Mamepian

mun NUbHO20 OUCKA

3ycunna nooavi

MexHiyHe 00CI1y208Y8aHHS NPUCMPOIO
KOHTAKT 3 MWJIOM BMNMBAIOTb Taki GakTopw:
3HOWeHUU NuMbHUU OUCK

npucmpiti 018 8u0aneHHa nusy 3i WUOKICMIO NOBIMPAHO20
nomoky mexuwe 20 m/c.

HeMOYHO Hanpas/ieHa 3aeo0maoska

Enektpnuna 6e3neka

EneKTpUUHMIA 1BUTYH PO3pobieHuii Ana poboTy e 3 OfHVM
3HauUeHHAM Hanpyru. 3aBxan nepesipaiTe BiAMNOBIAHICTL
IPKepena KUBNEeHHA Hampys3i, Aka BKasaHa Ha TabnuuyLli 3
NacnOPTHMM AaHUMM.

€ HeoOXifHVM.

AKLLO Kabenb XMBNEHHA MOLIKOKEHWI, TiNbKM KOMMaHisA
DEWALT ab0 ynoBHOBaeHa cepBicHa opraHisallis Moxe
BMKOHYBATU 110r0 3aMiHy.

Baw DEWALT 3apAaHUI NpUCTpit Mae NOABINHY

BI/IKOpI/ICTaHHﬂ €JIEKTPUYHOro nofoBXyBava
AKLIO HeOOXIAHMI NOAOBXKYBAY, BUKOPUCTOBYITE
PEKOMEH/IOBAHWIA 3-KUNbHWIA NOAOBXKYIOUNIA WHYP, WO
NiAXOANTb ANA CNOXIBAHOT NOTYKHOCTI IHCTPYMEHTY (AUB.
TexHiuHi 0ari). MiHiManbHWii po3mMip NPOBIAHMKa CTAaHOBUTb
1,5 MM2; MakCManbHa JOBXMHa — 30 M.

Mpw BUKOPUCTaHHI KabenbHOro bapabaHy 3aBxam BUTAryiTe
BeCb Kaberb.

KomnnekT nocraBku
[lo KOMMNEKTY BXOAUTD:

1 YacTKoBo 3i6paHuii npunaa
1 HanpamHa nnaHka
1 Kytoswit ynop

1 TunbHWIA AnCK

1 BepxHii 3ax1CHUI KOXyX AMCKa B 360pi
1 3axucHy nnactuHy

2 TankoBuMX KoY Ang ancka

1 lToBXanbHWK

1 Apantep AnA BuAaneHHA numy

1 TMocibHuK 3 ekcnnyatauii

«  [lepesipme iHcmpymeHm, demarni ma npunaoos
Ha NOWKOOXEHHS, WO MO2/U BUHUKHYMU N0
4ac MpaHcNoOpmMyeaHHA.

« [leped sukopucmarHam yeaxHo npoyumadime ma
nogHicmio 3po3ymitime yeli NOCIOHUK.

MapKyBaHHA Ha iHCTPYMeHTi
Ha IHCTpYMeHTI € HacTynHi nikTorpamu:

MpounTaiiTe IHCTPYKLUIT LbOro KepiBHMLTBA
nepez BUKOPUCTAHHAM.

BrKopHrCTOBY#TE 3aCO0V 3aXUCTy CIyXy.
BrkopucToByiiTe 3aC00y 3axnCTy oYeit.

BrkopucTOBY#ATe 33CO0M 3aXVCTy AUXANbHUX LWAAXIB.

TpvimaiTe pyKkv noAani Bifj 30HM pi3aHHA Ta
NUABHOTO ANCKa.

BOOO

i3onAuito ignosigHo [0 EN62841T0My 3a3eMNeHHA He
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TOBLUMHA PO3KIMHIOIOYOrO HOXa abo PO3KNNHIOBaYa

TOBLUMHA NMABHOTO AMCKa U WKPUHA npopisy

[liameTp nunbHoro amcka

)
°

Baxinb BMBINbHEHHA QikcaTopa AncKa

Kpuiuka 6noKyBaHHA/po3610KyBaHHsA Ha FON0BHOMY
B/MMKaYi

BigkmiouiTb nuaKy nepes 3amiHolo pobouoro cTona

g% 3axuCTITb WHYP XKMBAEHHA/WITENCeNbHY BUNKY Bif
BONOMM Ta FOCTPUX KPOMOK MUNKM

PostawyBaHHA Koay aath (Puc. [Fig.] A)

Kon natv 571, L0 BKIIOYAE TaKOX PiK BMPOOHMLTBA, 3a3HaueH i

Ha Kopnyci.
lMpuknaa:
2020 XX XX
Pik BUpobHMLITBA
Onuc (puc. A, B)

YBATA! Hikonu He modugikydme enekmpuyHi
iHcmpymeHmu ma ix demani. Le moxe npussecmu do
NOWKOOXeHHA MatHa abo minecHUX yUKOOXeHe.

1 Crin

2 [IUNbHWIA QnCK

3 [ToKaXumK WKanu po3pusy

4 Pyyka TOUHOro perynioBaHHaA

5 Baxinb ikcauii HanpAmHoI

6 Koneco perymnioBaHHA B1COTU ANCKa

7 Baxinb dikcauii kyta Haxuny

8 Bumukay

9 MoHTaxHi oTBOPY

10 KytoBuit ynop

11 3aXVCHII KOXYX AUCKa

12 Baxinb BUBINbHEHHA GikcaTopa AMCKa
13 Po3knunHioBaY

14 [opT AnA BUAANEHHA Ny

15 3axVCHIA KOXKYX NOPTa [NA BUAANEHHA nuny
16 3axycHa nnacTvHa

17 HanpAmHa nnaHka

18 DikcaTop HaNPAMHOI NNaHKK

19 Poboya onopa/By3bka HanpAMHa NiaHKa (MokasaHo B
NOMOXeHHI 36epiraHHs)

20 [alikoBi Koy

21 [lJToBXanbHYK (NoKasaHo B NONOXeHHI 30epiraHHsA)

50 Pyyku AN nepeHeceHHs

52 PO3KNMHIOIOYNI HiX 18 HEHACKPI3HOTO Pi3aHHA
(Moka3aHo B NONOXeHH 36epiraHHs)

Cdepa 3acTocyBaHHA

UnpkynapHuii Bepctat DWE7492 6yB po3pobneHnii ana

npodeciiHyx onepawiil Po3puBY, TOPLIOBAHHA, Pi3aHHA CKOCIB
Ta $aCoK ANA TaKMX Pi3HUX MaTepianis, AK AePEBUHA, AepeB'AHi

KOMMO3WTHI MaTepianm Ta nnactMaca.

HE BvKOpPWCTOBYIiTE 33 YMOB NiABYLIEHOT BONOrocTi abo y
NPUCYTHOCTI NErko3anmmcTUX PiguH Ta rasis.

HE BuKkopucToBY/iTe ANA Pi3ki MeTany, LEMEHTHWX NAWT Ta
Kam'sHOI KnaaKu.

HE BviKopuCTOBYiTe 3y6Opi3anbHi roNnoBKM Ha Liid .
HE BvIKOHY/ITe KOHIUHI pO3pi3u 6e3 KOHIYHMX

[IOAATKOBVIX NPUCTPOIB.

HE BuKopucToByiiTe MUKy Ana rnbokoro abo noBepxHeBOro

pi3aHHA.

Lli unpKynapHi BepcTaTi ns poboTH Y BaXKIX YMOBaX €

NPOdEeCiiHNMI IHCTPYMEHTaMM.

HE f03B0OnAiTe AiTAM NiAXOANTY Ta TOPKATWCA iIHCTPYMEHTA.

BrkopucTaHHa iHCTpymMeHTa HeoCBIifYeHV MY onepaTopamm

noTpebye HarnAgy.

+ Lleit npucTpiit He Npy3HaueHUit AnA BUKOPUCTaHHA 0cobamm
(BKIIOYAOUM [IITEN) 13 3HUKEHUMU GI3UUHVIMI, CEHCOPHUMM
ab0 PO3yMOBUMI MOXUBOCTAMM 260 0COBaMM, AKUM
Opakye nocBiay abo 3HaHb 3a BUHATKOM BIMA/IKIB, KON
TaKi 0c06U NPaLIoIoTb Ml HAarNAA0M 0CObY, AKa Hece
BiAINOBIAANbHICTb 3a X 6e3neky. He MOXHa 3anuuiath Aitei
HaOAVHLI 3 LM NPUNagoM.

MOHTAX TA HANALUTYBAHHA

TMOMNEPELXEHHA: LLjo6 3HU3UMU pu3uk ceplio3Hux
minecHux ywkooxeHbs, BUMKHIMb iHCMpymeHm
ma 8idknoyime akymynsmop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HanauwmyeaHb 6o 3HIMaHHAM/
8CMAHOB/IeHHAM 000aMK08020 06/10HAHHA a6o
npunaods. Bunadkosuti 3anyck Moxe npusecmu

00 mpagm.

P03I1aKOByBaHHﬂ

« ObepexxHo BUIMITb NWAKY 3 NaKyBafbHOrO MaTepiary.

« MaluHa NoBHiCTIO 3ibpaHa 3a BUHATKOM HanpAMHOIT MAaHKK,
3aXMCHOTO KOXYXa AiVICKa B 360pi, KyTOBOrO yNopy, rankosux
KMIOYiB Ta peyKTOPHOro NOPTY ANA BULANEHHA NUITy.

+ 3aBepLiTb 36ipKy, LOTPUMYIOUMCH OMUCAHMX
HUXYe IHCTPYKLUIN.

OBEPEXHO! fKujo WmoBXabHUK He
8UKOPUCMOBYEMbCA, mpumatime (o020 y Micui
0 36epieaHHs.
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MoHTax nunbHoro aucka (puc. A, C)

A YBATA! L1{o6 3HU3UMU pu3uK BUHUKHEHHA mpasmu,
8UMKHIMb iIHCMpyMeHmM ma 8i0Kno4ime (io2o0
8i0 Mepexi XKueeHHs neped 8CMAHOB/IEHHAM
ma 3HiMAaHHAM akcecyapie, neped 8UKOHAHHAM
HanauimyedaHb a6o 3amiHoto npusadds, a Makox
nepeod pemMoHmMoM. Bunadkosut 3anyck Moxe
npu3secmu 0o Mpasm.

A OBEPEXHO! [1i0 yac MoHMaxy nunbHo20 Oucka
Haoszatime 3axucHi pykasuyku. 3y6ui Ho8020 0UCKa
dyxe 20cmpi | Moxyme 6ymu Hebe3neyHUMU.

A OBEPEXHO! INunvHuti duck CIG 3amiHosamu,

AK ONUCAHO 8 YboMy po30inii. Bukopucmoasyiime
JINLLIE nunbHi Oucku, 3a3HadeHi 8 po30ini «TeXHivHi
Xapaktepuctukuy. [lponoHyemo DT4226. HIKOJIU e
8UKopuCMosylime iHwi NubHI QUCKU.

A YBAT'A! He mopkatimecs 00 nuneHo20 ducka
nicnsa po6omu 00 (1020 0X0/100XKeHHS. [1i0 yac
BUKOPUCMAHHSA NUMbHUU OUCK HAOMIDHO HA2DIBAEMbCA.

MPUMITKA. Llet iHCTpYMEHT Ma€e BCTaHOBNEHWI Ha

3aBOf} AUCK.

1. MigiAMITb ONpaBNeHHA NUNbHOTO ANCKa Ha MakCUManbHy
BMCOTY, NOBEPTAIOUM KONECO PeryiioBaHHA BUCOTH
[VICKa 6 3a FOAVHHMKOBOIO CTPINKOK.

. 3HIMITb 3ax1CHY nnactuHy 6. [Ine. po3ain «MoHmax

3axucHOI NIacmMuHu».

. 32 I0MOMOrot0 railkoBux Kntoyis 20, nocnabTe Ta 3HiIMITh

raiiky onpasneHHa 22 i pnaHeub 24 3 onpasneHHA Aucka,

MOBEPHYBLLM IX MPOTU FOAVHHUKOBOI CTPINKN.

TTOMICTITb MUABHWIA ANCK Ha WNKHAENb 23 Tak, wob

3y6Ui Ancka 2 bynu CNpAMOBaHi YHW3 B NepesHi

UacTMHi BepcTata. BCTaHOBITL Walbu i raiiky onpasneHHaA

Ha WNMHANb | 3aTATHITL raiky onpasneHHa 22 o

YNopy BPYYHY TaK, Wob NuabHUIA AUCK OyB HaBNPOTH

BHYTPILUHBOT LWaiibw, a 30BHILLHIN GnaHelb 24 HaBNpOTH

I1CKa. [epekoHaiiTecs, Wo Hanbinblunii giameTp dnaHua

3HaXOAMTLCA HAaBNPOTK AMCKa. [NepeKoHalTecs, Wo Ha

WwnyHAeni i Wwanbax Hemae nuny i CMIiTTA.

. llob yHVKHYTV 06epTaHHA WNMHAENA NP 3aTArYBaHHI

ralikv OnpaBneHHs, BUKOPUCTOBYITE He3aMKHYTWI 3iB

N

w

En

[

railkoBOro Kiova Ana Ancka, 20 106 3aKpinuTi WNMHAEb.

o

. BuKopurcToByt0Um raiikoBwid KoY 3aTArHITh
raviky onpaseHHa 22, nosepHyBsLUIN ii 3a
FOAVNHHWKOBOI CTPINKOIO.

7. 3aMiHITb 3aXMCHY NNACTHHY.

OBEPEXHO! 3asxdu nepegipAlime NOKax4yuk
HaNpAMHOI NIGHKU | 3aXUCHUU Koxyx OucKa nicns
3amitu ducka.

BcraHoBneHHA 3axucHoro KOXXyXa AuUCKa B

360pi/po3KnuHioouoro Hoxa (puc. A, D)

YBATA! Bukopucmosytime 3axucHul Koxyx 0ns
HACKPI3HO20 PI3aHHS.

A YBATA!! Bukopucmosytime po3knuHioio4ull Hix

018 HEHACKPI3HO20 PI3AHHSA, KONU HEMOX/IUBO

BUKOPUCMOBYBAMU 3aXUCHUL KOXYX OUCKG.

A YBATA!l He scmatossiiolime 6 3amuck 00HOYACHO
3aXUCHUU KOXyX OUCKA | pO3KAUHIIOYUL HiX OnA
HEHACKPI3HO20 PI3AHHS.

MPUMITKA. lMn1ka NOCTaBNAETLCA i3 BCTAHOBEHUM

PO3KNMHIOKUMM HOXEM A1 HEHACKPI3HOTO Pi3aHHA.

1. TiginmiTh ONpaBneHHA NUALHOIO AUCKa Ha
MaKCUMabHY BUCOTY.

2. BCTaHOBITb 3aXMCHWIA KOXYX [IVICKa, NOTATHYB Baxifb
3BI/IbHEHHA 3aXVCHOrO KOXyxa 12 Ta BCTAHOBIOOUN
PO3KAMHIOUMIA HIX ANA HEHACKPI3HOTO pi3aHHA 52 abo
3aXUCHUN KOXYX AnCka AT 4OTY, NOKK HUXKHA YaCTUHA He
BUIAAE 330BHI.

3. Bignyctitb Baxinb, NEPEKOHANTECD, LLO 3aTUCKHI NNaCTUHW
NOBHICTIO 3aKPWTI Ta HaAINHO 3adikCyiTe Po3KMHIOBaY.

YBATA! [leped niokniodeHHAM YUpKyaApHO20 8epcmama
00 Oxepena xusneHHa abo neped poboMoI0 3 NUJKOIKO
3a8%0u nepegipAime 3axucHul KOXyx oucka Ha
NpasusibHICMb 8UPIBHIOBAHHA MA 3A30PY 3 NUbHUM
ouckom. [Tepesipstime 8UpIBHIOBAHHS NICIA KOXHOI 3MIHU
Kyma Haxusy.

A YBATA! 1]o6 3HU3UMU pU3uK OMPUMAHHA ceplio3HUX
mpasm, HE npaurolime 3 nUIKOKo, AKWO 8y3071 OUCKA
HaoiliHo He 3akpinneHul Ha Micyi.

Y pasi NpaBUnbHOrO BMPIBHIOBaHHA pO3KMHioay 13

ab0 po3KNMHIolouMiA Hix 52 byae CniBnaaaTi 3 ANCKOM

AK Ha PiBHi MOBEPXHI CTOTY, TaK iy BEPXHIll YaCTWHI ANCKA.

BMKOpMCTOBYIOUM KyTHUK, NePEKOHaNTeCs, WO ANCK 2

BMPIBHAHO BIIHOCHO PO3KNMHIOBaYa 13’ ab0 PO3KNMHIOYOrO

Hoxa 52 [pu BIAKMOYEHOMY XMBNEHHI HanalwTyhTe KyT

Haxuny i BUCOTY AVCKa 3a AONOMOrOI0 KpaiHix 3HaueHb X0y

i NepeKoHanTecs, WO 3aXMCHUI KOXYX NCKa OUNLLAE JNCK

y BCix onepaLliax. 3BepHiTbCA 1O po3ainy «BupieHo8aHHA

3AXUCHO20 KOXYXa OUCKA 8 360Di/pO3K/UHI0NY020 HOXA

8iOHOCHO OucKa».
YBATA! [IpasunbHuti MOHMAX | BUPIBHIOBAHHA
30XUCHO20 KOXYXa OUCKA Oyxe 8axsusi 014 beaneyHor
pobomu!

BcTaHOBNEHHA 3aXNCHOrO KOXYyXa AucKa B 360pi/
PO3KANHIOYOro HoXa (puc. D)
1. TIOTATHITb BaXiNb 3BINbHEHHA 3aXMCHOrO Koxyxa 12

2. TinHIMITb 3aXMCHWI KOXyX AncKa AT abo po3KINHIOIOUNIA
Hix 52.

MoHTax 3axucHoi nnactunm (puc. E)

1. BupisHAanTe 3axucHy nnactiHy 16, Ak nokasaHo Ha puc. E,
i BCTaBTe BVCTYNI Ha 3afHili CTOPOHI 3aX1CHOI NNACTUHN B
OTBOPY Ha 3ajHill YaCTVHi OTBOPY CTONY.

2. MoBepHiTb GiKCytounii rBMHT 40 3a rofiHHIKOBOI
cTpinkoto Ha 90 °, wob 3adikcyBaTt BCTaBKy AnA CTosy
Ha micui.

3. 3ax1cHa nnacTuHa MiCTUTb YOTUPY PeryioBanbHMX
rBUHTA 25, AKI NifiiMaloTb ab0 OMYyCKatoTb 3aXMUCHY
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NAACTUHY. [Py NPaBMUAbHOMY HanaLTyBaHHI NepeaHa
4aCTWHa 3axVCHOI NAACTUHM MaE ByTW BPiBEHb abO TPOXM
HIKYE NOBEPXHI CTONY | 3aKkpinneHa Ha Miclli. 3aHA YacTuHa
3aXMCHOI MNacTVHW Ma€ byTu BpiBeHb abo TPoXy BiLLe
MOBEPXHI CTONy.
OBEPEXHO! Hikonu He sukopucmosytime npucmpid
6e3 3axucHoi NacmuHu. HezaliHo 3amiHime 3axXUCHy
NJIGCMUHY NPU 3HOWYBAHHI 60 NOWKOOXEHHI.

3HATTA 3aXUCHOIT NNACTUHU
1. 3HIMITb 3aX1CHY nnacTuHy 16/, NoBEPHYBLUM GiKCytounii
rBUHT 40 Ha 90" NPOTU rOAVHHKOBOT CTPINKM

. Bukopucrosytouu oT8ip nig nanewp 26, NOTArHITH
3aXMCHY NNacTViHy Bropy i Bnepeg, o6 BigKpuTH
BHYTPILLHIO YacTHY nunku. HE npauoiite 3 nunkoto 6e3
3aXWCHOT NNAaCTUHW. [Tpn BUKOPYCTaHHI Na3opi3HOro
ANCKa 3aCTOCOBYWTE HANEXHY 3aXMCHY NNacTVHy Nasa
(MpoaaETbca oKpemo).

N

BctaHoBneHHA HanpAMHOI nnaHkm (puc. F)
HanpamHy NnaHKy MOXHa BCTaHOBUTY B [1BOX MOMOXKEHHAX
npasopyd (MonoxeHHa 1 ana po3pwey Big 0 MM 10 62 CM i
lMonoxeHHa 2 ana pospusy Bia 20,3 o 82,5 cm) i B ogHOMY
MONOXEHHI NIBOPYY BiAl LMPKYIAPHOIO BepCTary.

1. Po3bnokyiiTe pikcaTopu HanpaMHol nnaHku 8.

2. YTpuMytoum NiaxKy Nig KyToM, BUPIBHAWTE LIeHTPYBanbHi
Wt (NepeaHin i 3anHiin) 29, Lo 3HaxOAATLCA Ha
HaNPAMHWX NNaHKWY, 3 Nasamuy AnA ronosky nnaHkn 30.

3. OpArHiTb Naswv AnA rofoBKy Ha WTMGTY i NoBepTalTe NnaHKy
BHW3, 0KV BOHa HE CMPATUMETbCA Ha HanPAMHI.

4. 3adikcyiTe nnaHKy Ha Micuy, 3a6nokyBasLLV NepeaHil i
3a/Hil dikcatopu 18 Ha HanpAMHMX.

N

Kpinnexna po Bepcraky (puc. A)
A OBEPEXHO! 1|06 3MeHwumu pusux ompumanHs
mpasm, neped 8UKOPUCMAHHAM nepekoHatimecs, Ujo
YupKynapHuUl eepcmam HadiliHo 8CMAHOB/EHO Ha
CMIUKY NOBEPXHIO.
A OBEPEXHO! [lepexkoHalimecs, Wo nosepxHs €
00cmamHbo cMIGiKoto, Wob 8enuKi WMamku mamepiany
He npu3genu 00 il nepekudaHHA nio 4ac BUKOPUCMAHHA.
LIMpkynApHWiA BepCTaT Ma€e ByTn HAAIHO 3aKpinneHui.
Mepen6aueHo YOTMPK OTBOPM 9 [NA 3aKPINfeHHA OCHOBM
IHCTPyMeHTY. Mu HaCTIiHO pekOMeHAYEMO BUKOPUCTOBYBATYH
Ui OTBOPY [ANA KpiryIeHHA LMPKYNIAPHOro BEPCTaTy A0 BepCTaka
a60 IHLLIOT HEPYXOMOT KOPCTKOT PamM.

. BigueHTpyriTe nuaky Ha KBaLpaTHOMY WMATKy GaHepu
PO3MipOM 12,7 MMm.

. Mo3HauTe NonoxeHHA ABOX 3a/iHIX MOHTaXHVIX OTBOPIB
(po3TalloBaHVIX OAVH BIif OAHOTO Ha BiACTaHi 220 MM) y pami
NAKK 33 JoMoMoroto onisuA. [oTim BigmipaliTe Bnepes
498,5 MM AnA [1BOX NepefHix OTBOPIB, PO3TalLOBAHWX Ha
BiACTaHi 230 MM OAVH Bif OQHOTO.

. BuiamiTe nunky i npocsepanite 0T8OPK 9 MM Y MiCUAX, AKI B
LLIOVIHO NO3HAYMAN.

w

4. PosTaluyiTe NUIKY Hajl YOTMPMa OTBOPaMK, AKi BI
npoceepanunn y daHepi, i BCTaTe YOTUPK 8-MM rBUHTY
npuctpoto 3-MI JHA. BctaHoBITb Waiibw Ta raiikim 8 Mm
3Bepxy. HadilHo 3aTArHiTh.

5. LLlob rofnoBKu renHTiB He NcyBany NOBEPXHIO, Ha AKY BM
3aTVCKAETe NUAKY, NPUKPINITL ABI CMYXKW Bif BUKOPUCTAHOT
LEePeBVHM Ha HVXKHIO YacTUHY OCHOBY daHepu. LLi cmysKKu
MOHa MPUKPINUTY 33 LOMOMOTOI0 MBUHTIB AN1A AepeBa,
BCTAHOBJIEHMX 3 BEPXHbOI CTOPOHW, A0 TUX MipP, MOKN BOHW
He BUCTYNaTUMYTb Yepe3 HUXKHIO YaCTUHY CMYXKKM.

6. BukopucToByiiTe 3atnckay «C», Wob 3akpinuTy
0CHOBY 3 GaHepy Ha BaLLlOMy BepCTaKy, KOau By
BUKOPUCTOBYETE MUAKY.

PEFYNIOBAHHA
PerynioBanHsa gucka (puc. G)

BupiBHIOBaHHA ANCKa (NapanenbHO [0 OTBOPY
KyTOBOrO ynopy)
YBATA! Hebeaneka nopisis. [lepesipme ouck nio kymom
0°i45 ° abu nepekoHamucs, Wo 8iH He 6'embCs 0
3aXUCHY NJIGCMUHY, WO MOXe npugecmu 00 Mpasm.
AKLLO 30a€TbCA, L0 ANCK He BUPIBHAHO BIAHOCHO OTBOPY
KyTOBOTO Yropy Ha NoBepxHi CTony, oro Tpeba BigkaniopysaT
I71A BYPIBHIOBAHHA. LLI0O BUPIBHATY AMCK i OTBIP KyTOBOTO
yriopy, BYKOPUCTOBYITE TaKy npoLeaypy:
YBATA! LLjo6 3HU3UMU pU3uK 8UHUKHEHHA Mpasmu,
8UMKHIMb iHCMpymeHm ma 8iokno4ime io2o
8i0 MepeXxi XuesieHHs neped 8CMAHOB/IEHHAM
ma 3HiMaHHAM akcecyapie, neped 8UKOHAHHAM
HanawmyeaHs a6o 3amiHolo npusnaoos, a makox
nepeod pemMoHmMoM. Bunadkosul 3anyck Mmoxe
npu3ssecmu 00 Mpasm.
1. 33 JOMOMOr 010 LWECTUTPAHHOrO raitkoBOro Kntoya Ha
5 MM nocnabTe KpinneHHs 3aiHbOro NOBOPOTHOrO
KPOHLUTEMHa 32/, pO3TalOBaHi B HVXKHIN YaCTUHI CTONY,
AKPa3 HaCTiNbKMY, OO KPOHLWTENH Mir nepemilaTics 3
O/IHOrO BOKY B iHLINIA BIK.
2. HanawTyiite KpOHLITENH Tak, Wob AWCK PO3TalloBYyBaBCA
napanenbHO OTBOPY KyTOBOIO yNopy.
. 3aTATHITb KPINAEHHA 3a1HbOTO MOBOPOTHOTO KPOHLITENHA 3
MoMeHTOM 12,5-13,6 Hm (110-120 atoim-dyHT).

w

PerynioBaHHA BUCOTM AncKa (puc. A)

[nck MOXHa niginMaTi i onyckati, NnoBepTaloyn Koneco
perynioBaHHA BUCOTV MCKa 6.

MNepekoHaiiTecs, Lo BepxHi Tpy 3y6Li A1cKa NpocTo
NPOPVBaIOTb MOBEPXHIO 3arOTOBKM NPU PO3MMIOBAHHI.

Lle rapaHTye, L0 MakcmarnbHa KinbkicTb 3y6Lis Braanse
matepian B 6y/b-AKMI MOMEHT Yacy, TV Camim 3abe3neuytoun
ONTUMabHY NPOAYKTUBHICTb.

BupiBHIOBaHHA 3aXUCHOTO KOXYXa/
PO3KNuHIOBayYa BigHOCHO Aucka (puc. A, H)

1. 3HIMITb 3aX1CHY NNACTVHY. 3BEPHITLCA A0 PO3AITY
«3HAMMA 3GXUCHOI NIACMUHU».
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N

. MigiMiTe AUCK Ha BClo FMOUHY pi3aHHA Nif KyTOM Haxuny
0°.
. BcTaHOBITH TPY HEBENMYKMX MOHTAXKHWX rBUHTa 39
nopyu 3 GikcaTopom 3axX1CcHOro koxyxa 38. Lii renHTM
ByayTb BUKOPUCTOBYBATICA ANA PErYNIOBAHHA NONOXKEHHA
3aXVICHOTO KOXYXa.
4. TTpuKNagits KyTHUK 0 ABOX KIHUMKIB NABHOTO AMCKa Ha
ctoni. Po3knnHioBay 13" He NOBUHEH TOPKATUCA KYTHIKA.
fAKLLO NOTPibHO, NOCabTe ABa BEAMKMX CTOMOPHMX
TBVHTa 41.

w

w

. Binperyntonte nonoxeHHA TPbOX HEBENUYKMX MOHTaXKHWX
TBVHTIB 39 414 NepemillleHHA PO3KIMHIOBaYa BIANOBIAHO
110 NMONOXEHHS, 3a3HaueHoro Ha etani 4. [oknaaitb
KYTHUK Ha NPOTUNEXHY CTOPOHY AVCKA i 3@ HEOOXIAHOCTI
MOBTOPITb PerytoBaHHA.

(o)}

. 3nerka 3aTArHiTb ABa GiNbLUMX CTOMOPHWX rBUHTa 4T,

~

. MpriKnaaiTs NNACKM KYTHWK 10 PO3KIMHIOBAY, WOO
NepeKoHaTUCA, LLO PO3KAMHIOBAY PO3TaLIOBaHWN
BEPTMKANBHO | CMIBBICHO i3 AUCKOM.

o)

. AIKLIO HEObXIIHO, BUKOPVCTOBYIATE PErymioloyi rBUHTY, 1406
BUPIBHATY PO3KMVHIOBAY MO BEPTUKAII [0 KYTHNKA.

O

. MoBTOpITH Aily NyHKTax 4 i 5 Ana nepesipku
NONOXKEHHA PO3K/MHIOBAYA.
10. MOBHICTIO 3aTATHITb /183 OiNbLLIVX CTONOPHUX rBUHTa 41 .

MapanenbHe perynioBanHus (puc. A, 1, J, 0)
YBATA! HenpasuneHo 8UpigHAHA NIAHKA, Wo
8CMAHOB/IEHA HE NApanesibHo OUCKy, 36inbLUye pUUK
8idoayi!

LLlo6 33be3neunT onTManbHy poboTy, ANCK Ma€e

pO3TaLLlOBYBAT/Ch NapanefibHo HaNPAMHIM naHui. Lie

HanawTyBaHHA 3MiACHIOETLCA Ha 3aBoAi. LLo6 3gicHNTU

NOBTOPHE peryJioBaHHs, BUKOHalTe Taki Aii:

BupiBHIOBaHHA NNAHKMN B NONOXKEHHi 1
1. BCTaHOBITb MNaHKy B nonoxeHHs 1, wob po36nokysatu
Baxinb dikcaulii HanpamHoi 5. BctaHoBiTb 061Ba
LeHTPyBaNbHi WTUTU 29, AKi NIATPUMYIOTb MNaHKY Ha
nepesHiv Ta 3aAHir HaNPAMHUX.

N

. MocnabTe rBUHT 33AHBOTO LEHTPYBANBHOIO WTUdTA
i 3abe3neyTe BUPIBHIOBAHHA NNAHKM B KaHaBLi TaK,
11106 NOBEPXHA MNaHKM PO3TallOBYBanach NapanesbHoO
aucky. LLlob 3abe3neunTi NpaBUnbHICTb BUPIBHIOBAHHS,
nepeKoHanTecs, Wo BY pobuTe BUMIPIOBAHHS Bifl NOBEPXHI
MNaHKK A0 NepefHbOi i 3aHbOT YaCTUH AMCKa.

w

. 3aTAMHITb UEHTPYBaANbHWI TBUHT | MOBTOPITH L0 OnepaLliio
ANA NiBoro 6oky Aucka.
4. MNepesipTe perymnioBaHHA NOKaXuMKa LWKanu
po3pusy (puc. J).
BupiBHIOBaHHA NIAHKN B NOJIOXKEHHI 2
1. LLlo6 BUpIBHATY LeHTPyBanbHi WTUGT NAaHKn 29 8
NOMOXEHHI 2, NepeKoHanTecs, Wo WTUGTH B NONOXKEHHI

1 BXe BUPIBHAHO, VB. PO3.in «BupieHI08AHHA NAHKU 8
NOJIOXKeHHI 1».

. [10BTOPHO BCTAHOBITH Ta 3adikcyiiTe 3ax1CHY MNacTuHy 16.

2.

3.

MocnabTe WTKdTU B NONOXKEHHI 2 Ta BUPIBHANTE TX,
BUKOPVICTOBYIOYM OTBOPU Ha raiikoBOMY Kntoui AnA AUCKa AK
HanPAMHY ANA No3unuioHyBaHHA (puc. O).

3aTATHITL LeHTPYBaMbHI WTUGTY (NepeaHii Ta 3aaHil).

PerynioBaHHs WwKanu po3pusy (puc. A, J)

1

3.

. Po3bnokyrite Baxinb QikcaLii HanpaMHoI'5'.
2.

YCTaHOBITH HiX Mif KyTom 0 ° i NOCyHbTE NAAHKY Tak, Wob
BOHa TopKanaca AncKka.
3abnokyiiTe Baxinb dikcaLlii HanpPAMHOI.

4. MNocnabTe rBYHTY iHAVKATOPA LWKany po3pysy 31 i

BCTAHOBITb iHAMKATOP WKany PO3PUBY Ha HylboBe
3HayeHHA (0). 3aTArHITb MBUHTY IHAMKATOPA LWKaW po3pyBY.
KoBTa WKana po3pwBy (Bropi) 3UMTyETbCA BIPHO NuLe

TOAI, AKLIO NAaHKa BCTAaHOBNEHa NPaBOpPyY BiA AUCKa i
3HaxoAMTbCA B NoNoxeHHi 1 (ana pospusy Bia 0 4o 62 cm),
a He B NONOXKeHHI po3puey 82,5 cm. bina wkana (BHK3Y)
3UNTYETBCA BIPHO NMILLE TOA, AKLLO NAaHKa BCTAaHOBNEHa
NpaBOPYY Bif ANCKA | 3HAXOAMTLCA B MONOXEHHI 2 (AnA
po3pusy Bif 20,3 10 82,5 cm).

LWKana po3puBy 3UMTyETbCA BIPHO NMLLE TOA], AKLLO MNaHKa
BCTaHOBMEHa NPaBOPYY Bifl ANCKA.

PerynioBaHHA dikcauii Hanpamuoi (puc. A, K)
OikcaTop HanpAMHOI byB BCTaHOBNEHMI Ha 3aBogi. LLlob
3AINCHNATV NOBTOPHE PEry/ioBaHHA, BYKOHaWTe Taki Aii:

1.
2.
3.

3abnokyiite Baxinb dikcauii HanpAmHOI 5.

Ha HukHbOMY Boui Nk nocnabTe KoHTpraiky 33:.
3aTArHITH LWECTUrPaHHN CTPUXEHD 34 TakK, o0 NpYyKMHa
Ha cvcTemi Gikcallil CTMCKanacs, CTBOpIoioYM HeobxigHe
HaTAryBaHHA Ha Baxeni ikcauii HanpAMHOI. 3HOBY 3aTATHITb
KOHTPraliKy BilHOCHO LWeCTUrPaHHOTO CTPUAKHA.

. [epeBepHiTb MKy Ta NepeKoHaTecs, o nnaHka He

PYXA€ETbCA NPU HATVCHEHOMY Baxeni dikcalii. AKLLO nnaHka
BCe LLie nocnabneHa, A0AATKOBO 3aTAMHITb MPYXIHY.

PerynioBaHHA o6MeKyBaya Ta NOKaXunka
KyTa Haxuny (puc. L)

. [ToBHICTIO NigiAMITL ANCK, O6epTalO'~WI KOJ1eCO peryntoBaHHA

BMCOTV AWCKa 6 33 FOAMHHUKOBO CTpIﬂKOD [0 ynopy.

. Bignyctitb Baxinb dikcauii kyta Haxuny, 7 HaTUCHYBLUM Ha

HbOro Bropy i Bnpaso. [locnabTe rBuHT obmexysaya KyTa
Haxuny 36.

. [pUKNaAiTh NAACKNA KyTHYIK IO ANCKA MiX 3yOLamu

Ha CTinbHNLI. MepeKoHanTecs, Wo Baxinb Gikcalil
KyTa Haxuny 3HaxoAnTbCA y po30a0KOBaHOMY abo
BEPXHLOMY MOSOMKEHHI.

. 3a fonomoroto Baxens dikcaLii KyTa Haxuay Bigperysioite

KyT Haxuny TaK, Wob AVCK WiIbHO NPUIAraB 4o
MMACKOro KyTHMKa.

. 3aTArHITb BaXinb dikcauii kyTa Haxuay, HAaTUCHYBLLIW Ha

HbOTO BHU3.

. TlosepTaliTe Kynauok oOmexyBaya kyTa Haxiuy 35, Moku

BiH MiLIHO He TOPKHeTbCA 60Ky NiALWMIHMKA. 3aTAMHITh
TBUHT 0OMeXyBaya KyTa Haxuy 36.
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7. MNepesipTe LWKany KyTa Haxuny. AKLIO NOKaXKUMK He 3UMTyE

0°, nocnabTe rBrHT NoKaxuuka 37 i NepemicTiTb NOKaKUMK

TaK, OO BiH 3UMTyBaB KyTW NPaBUIbHO. 3HOBY 3aTATHITH
TBVHT MOKaXUMKa.

8. MoBTOpITH Lo onepaito nig kytom 45 °, ane He
HasaLITOBYTE NOKAXKUNIK.

PerynioBaHHs KyToBoro ynopy (puc. A)

LLlo6 Bigperyntoatn kyToBWMIA ynop 10/, nocnabTe pyuky,
BCTAHOBITb NOTPIOHWIA KyT | 3aTATHITL PyuUKy

Monoxenns Tina Ta pyk

BipHe po3TaluyBaHHs Tina Ta pyK npu poboTi 3 LMPKYNSPHUM
BEPCTATOM POBUTH pidaHHs BiNbl NPOCTUM, TOUHUM

Ta 6e3neyHuMm.

YBATA!

« Hikonu He posmauwiosyime pyku 6inga
DIXy4UX NOBEPXOH®.

« He poamauwosytime pyku 6auxue Hix 150 mm 8i0
NU/IbHO20 NOJIOMHA.

« He cxpewydme pyku.
« Ympumyime 0budei Hoau Ha nionosi ma
ympumydme pieHo8a2y.

Hepen EKCﬂﬂyaTal.liGIO

YBATA!

+ BcmaHrosime 8idnosioHe nuseHe nonomHo. He
8uKopuCmosytime NUIbHI QUCKU, AKi 3aHAOMO
3HOWeHI. MakcumansHa weuokicme 06epmanHs
NU/bHOZ20 OUCKA He MOXe nepesuulysamu
W8UOKICMb 06epPMAHHS WNUHOEO
MopYKBAsTbHOI NUJIKU.

+ HeHamazatimecs po3numosamu 3aHaomo
Mani 3a20mosku.

« Jlo3sonbme nusbHOMY OUCKY 8inbHO pi3amu. He
npuknadaime cusy.

« He noyuratime pobomy, 0oka 08u2yH He
Habepe obepmie.

EKCMNYATALIA
IHCTPYKUiT 3 BUKOPUCTAHHA

OBEPEXHO! 3asxdu dompumylimecs ycix iHCmpyKuiti 3

mexHiKu 6e3neku ma 8ionogioHUX HOPM.
YBATA! lljo6 3HU3UMU pu3uK ceplio3HUX Mpasm,
8UMKHIMb iHCMpYyMeHm ma 8i0Ko4ime io2o 6id
Mepexi uesieHHA neped BUKOHAHHAM By 0b-AKUX
HanawimyeaHb a60 3HiMaHHAM/8CMAHOB/IEHHAM
HaAcadokK 4u akcecyapis. Bunadkosudl 3anyck Moxe
npu3ssecmu 00 Mpasm.
YBary KopvcTysauis BenukobputaHii nprueepTaloTs «npasmuna
1epeBoobpobHUX BepCTaTiB 1974 poky» Ta Oyb-AKUX
HACTYMHNX MONPABOK.
[NepekoHalnTech, WO IHCTPYMEHT BCTaHOBNEHNI 3a
€ProHOMIYHUX YMOB 3 TOUKY 30pY BUCOTY CTOJTY Ta CTilKOCTI.
Micue po3TaluyBaHHA NPUCTPOIO NOBUHHO BT TaKiM,

11|06 onepaTop Mas A06PUI OrAIAA Ta AOCTATHBO BifIbHOrO
MICLIA HABKOMO MPUCTPOIO, L1106 MOXHa byno npaLyioBati
6e3 obmeXxeHb.
LLlo6 3meHWwKTY BB NiABMLLEHOT BIOPaLIiT nepekoHaiTech,
L0 TemnepaTypa HaBKOMMLIHBOrO CEPEAOBULLA HE € 3aHaATO
HI3bKOIO, NPUNaz Ta akcecyapy B JOOPOMY CTaHi, a po3mip
3aroTOBKM NiAXOANTb AnA 0OPOOKYM JaHUM NPUCTPOEM.
YBATA!
« [lepexoHatmece, wo IHCMpymeHm 8cmaxoseHut
30 ep20HOMIYHUX YMOB 3 MOYKU 30py 8UCOMU
cmosty ma cmitikocmi. Micue posmawy8arHs
npuCMPOIo NOBUHHO 6ymu makum, wob onepamop
mas 006puli 02190 ma 00CMAamHs0 BinbHO20 MICUA
HagKoM0 NPUCMPOIo, Wob MoxHa byno npayosamu
6e3 0bMexeHs.
+ BcmaHosime 8i0n08ioHe nusibHe NOMIoMHO.
He gukopucmosyime nusbHi OUCKU, AKI
3aHaomo 3HoweHi. MakcumanesHa donycmuma
weuokicme 06epmMaxHs, U0 8Kka3aHa Ha
nuILHOMY OUCKY, NOBUHHA BYMU He MeHWOI0 3a
MAKCuMasneHy WauoKicms 06epmarHsa WNUHOeo
MopYK0B8A/IbHOT NUJIKU.
+ HeHamazatmecs po3numosamu 3aHaomo
Masi 3a20mosKu.
+ Jlo3gonbme nunbHOMY OUCKY 8inbHO pi3amu. He
npuknadatime cusny.
+ He noyuHatime pobomy, 0oka dgueyH He
Habepe obepmie.
« [lepexoHalimecs, ujo 8Ci NOBOPOMHI PyKOAMKU ma
ikcamopu 3amsaeHeHi.
«  Hikonu He mpumatme pyku Ha WAAXY
NUTBbHO20 OUCKY, KOIU NUJIKA NIOKMI0YeHA 00
e/1eKMPUYHOI Mepexi.
+ Hikonu He sukopucmosytime nusky 0718 pi3aHHA
«BI/TLHOIO PYKOKO»!
+ He poznuniolime gukpueneHi, uzHymi abo
yawonodibHi 3a2omosku. [losuHHa 6ymu xoya
6 00Ha NPAMA, 21G0KA CMOPOHA, AKA PYXAEMbCA
npomu HaNPAMHOI NAGHKU abo Kymogoi NIaHKU.
+ 3asxou onupalme 0082i 3a20mMosKU, Wob
3anobiemu 8id0ayi.
+ Hegudanalime obpi3ku 8 06iacmi oucka nio yac
ioeo pobomu.

YBiMKHeHHSA Ta BAMKHeHHA (puc. M)

Mepemmkay yBiMKHEHHA/BUMKHEHHSA 8 NiNbHOrO BepcTaTa Aae

6e3niy nepesar:

« OyHKUiA BAMKHEHHA NPV HyNbOBIl Hanpy3i: AKLLIO XMBNEHHA
BUMMKAETLCA 3 OyAb-AKOT NPUUUHY, HEOBXIAHO CnewlianbHoO
HATUCHYTU Lielt nepemMukay Le pas.

+ o6 yBiMKHYTV Npunag, HaTWCHITb 3eneHy KHOMKY MycKy.

o6 BUMKHYTV Npunag, HaTUCHITb YepBOHY
KHOTKY 3YMVHKN.
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IHCcTpyKUiA 3 GYHKLiT 6NnOKyBaHHA

Kpuluka Haa nepemikayem BifKUAAETbCA 1A YCTaHOBKM
HaBICHOrO 3aMKa, 06 3a60KyBaTh NUNKY. PeKomMeHayEeTbCA
HaBICHI 3aMOK 3 MaKCUMabHIM AiaMeTpoMm 6,35 Mm i
MiHIManbHUM 3330POM 76,2 MM.

Po6ota HanpamHoi nnaHku (puc. N-P)
Baxinb dikcauii HanpamHoi

Baxinb dikcauii HanpamMHOT 5@ 6110Kye NnaHKy Ha Micui, He
Jatoun i pyxaTice nig vac pizanHa. LLLob 3abnokyBatn Baxino

QikcaLil HaNPAMHOI, HATUCHITb 10TO BHI3 i B HANPAMKY 3aHbOT
cTopoHw nuakK. LLlob po3baokysaTy Baxinb dikcallii HanpAMHOI,
NOTATHITb 1Or0 Bropy i B HANPAMKY NePeAHbOT CTOPOHN MUAKN.

MPUMITKA. Mpu po3pwsi 3aBxau O10Ky/iTe Baxinb
QikcaLii HanpAMHOI.

MoposKyBau po6oyoi onopu / By3bka HanpsAMHa

nnaHkKa

LIvpkynApHWi1 BepCTaT OCHaLLEHU NOJOBXKYBaUem poboUoi
onopy AnA NIATPYUMKK POBOTH, WO BYXOAUTH 33 MeXi

CTOMY NMUNKMN.

LLlo6 BMKOPKCTOBYBATU BY3bKY HAaMPAMHY MAHKY B MONOXeEHHI
poboYoi ONopPU, MOBEPHITH 1i 3 NONOXEHHSA 36epiraHHs,

AK MOKa3aHo Ha puc. O, i BCTaBTe WTUGTI B HKHI Habopi
nasis 27 Ha 060X KiHLAX NAaHKK.

LLlo6 BMKOPMCTOBYBATU BY3bKy HAaMPAMHY MAHKY B MONOXKEHHI
BY3bKOrO PO3pUBY, BCTaBTe WTHGTY B BEPXHI HAbopu

nasie 28 Ha 060X KiHuAX naaHkw. Lia ocobnmsicTb AacTb AncKy
[OAATKOBUI 3a30p 8 51 MM. [I1B. prcyHOK P.

MPUMITKA. BTarHiTe nogossxysay pobouoi onopu abo
3adiKcyiTe oro B NONOXeHHi By3bKOro po3pusy npu poboTi
Hap CTONOM.

MPUMITKA. lpu BUKOPUCTaHHI BY3bKOT HANPAMHOI MNaHKMK,
BIAHIMITb 51 MM 3 MOKaXUVIKY LIKanu po3pusy.

Py‘lKa TOYHOTIO perynioBaHHA

Pyuka TOYHOrO peryioaHHA 4 [J03BO/AE BUKOHYBATU MEHLLI
perymioBaHHA Mif YaC BCTAHOBMEHHA NNaHKw. [lepes nodatkom
perynioBaHHA NepekoHalTeca, Lo Baxinb dikcallii HanpAMHOT
3HaXOAWUTbCA Y BEPXHbOMY ab0 PO30JI0KOBAHOMY MOMOXKEHHI.
MoKaxKuuK wWKanu pospmsy

Mpn nepemmKaHHi Mix AMCKamn AnA TOBCTOFO Ta TOHKOrO

nponusy HeobXiAHO BiAPEryioBaT/ MOKaXXUMK LKA PO3pHBY,

106 3abe3neynT NpasunbHy PoboTy HANPAMHOI MNAHKN.
[oKaXuWK LWKanu po3puBY UNTAETLCA NPABUIBHO IULLE TOA,
KON MaHKa BCTaHOBMEHa B MOMOXeHHI 1 abo 2 npasopyy
Bil AMCKa. [1p1 BUKOPWCTAHHI BY3bKOT HANPAMHOI NNaHKK1 Ans

BY3bKOrO PO3pUBY (He B PO6OUOMY MONOXEHHI), BIAHIMITL 51 MM
3 MOKaXUMKY LWKanu po3pusy. [l1BiTbca po30in «Pe2yno8anHsa

wKanu pospusy» nif, posfinom «PerynoBaHHaAY.

OCHOBHI CNOCOBYU PI3AHHA
Onepauii HacKpi3HOro pi3aHHA

YBATA: Bukopucmogytime 3axucHul Koxyx 0ucka 8 360pi

0114 onepauiti Hackpi3HO20 Pi3aHH.

Pizanna (puc. A, B, Q, R)

[N

w

v

© N O

YBATA! [ocmpi kpai.

. BcranosiTb Avck nig kytom 0 °.

BcTaHOBITh HaNpAMHY NnaHKky i 3abnokyiite dikcatop
HaNPAMHOT NaHky 18 (puc. A).
NigiAmiTe ANCK Tak, Wob BiH 3HAXOAMBCA NPUOAUZHO
Ha 3 MM BYILLIe NOBEPXHI 3aroTOBKM. 3a HeOobXifHOCTI
BiAperynioiTe BUCOTY BEPXHLOIO 3aXMCHOIO KOXYXY [MCKa.
Binperysiolite NonoxeHHA NnaHKu Ta 3a610KyiTe Baxinb
dikcauii HanpamHoi 5, ane. po3ain «Ekcniyamauis
HANPAMHOI NIGHKU.
Tpumariite 3aroTOBKY MIOCKO Ha CTONI | TPUTUCHITL 0
HaNPAMHOT NNaHKW. TpuMaiTe 3aroToBKy Nofani Bif AncKa.
Tpumalite 0b1aBI pykv nopani in aAncka (puc. Q).
YBIMKHITb Npynag i alTe AUCKY BUATY Ha MOBHY WBMAKICTb.
MoBinbHO NofagaiiTe 3aroToBKY N 3aXVCHUI KOXYX, MILLHO
npWTUCKalouw i JO HaNPAMHOI NnaHKw. [laliTe 3ybuam pizatu
i He MPOLUTOBXY/Te 3aroTOBKY Kpi3b AMCK. LLUBMAKICTb Ancka
Mag 6yTv NOCTINHOI0.
Mpw poboTi nopsAg i3 Auckom 21 3aBxAM BUKOPHCTOBYITE
WTOBXaNbHUK (puc. R).
Micna 3aBeplueHHA pi3aHHA BUMKHITL Npunag, AaiTe AnCKy
3YMUHWUTUCA | BUTATHITL 3arOTOBKY.

YBATA!

« Hikonu He wmosxatime i He mpumadime «8ieHy» abo

8I0pi3aHy YacmuHy 3a20mogku.
+ He po3nuniolime 3aHadmo masni 3a20mogkul.
« [lpu po3pusi OpibHUX 3a20MOBOK 3aBx0u
8UKOpUCMOBYUMe WMOBXA/TbHUK.

Pi3aHHa ¢acok (puc. A)

1.

2.

3.

LLlo6 BCTAaHOBWTW HEOOXIAHWIA KYT Haxuny, NOBEPHITL
BaXinb 7', NOTATHYBLLUM OO BrOpy i NpaBopy.

BCTaHOBITb HEOOXIAHWMIA KyT, NOBEPHITH BaXiflb, HATUCHYBLIN
/0ro BHW3 i NiBOPYY, W06 3adiKcyBaTV Ha MICLL.

lMponosxyiiTe AK ANA po3puBy.

TopLl0BaHHsA Ta TOPLIOBAHHA 3i 3HATTAM
dacku (puc. Q)

1.

2.
3.

3HIMITb HaNPAMHY NAAHKY | BCTAHOBITb KYTOBWIA yNop B
HanexHwit oTgIp.

3adikcyiite KyToBMIA yriop nig Kytom 0 °.
lponosxyiiTe AK ANA po3puBy.

Pi3aHHs nig kyTom (puc. A)

1.

BcraHoBITh KyToBMIA Yynop 10 Ha NOTPIGHMI KyT.

MPUMITKA. 3aBXa1 MiLIHO NpWTHCKaiiTe 3aroToBKY 10
NOBEPXHI KyTOBOTO ynopy.

2.

lpopoBxyiTe AK ANA PO3pHBY.
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Kom6inoBaHe pizaHHa nig KyTom

Llet cnoci6 pizaHHA € NOEAHAHHAM Pi3aHHA GacoK Mif
KyTOM. BCTaHOBITb Gacky Ha MOTPIGHUI KyT | NPOAOBXYTe
TOPLIOBAHHA Mif] KYTOM.

"iATpMMKa [OBIruX 3arotoBOK

+ 3aBkay fjobpe dikcyiiTe JOBT 3arOTOBKY.

«  [iaTpumyiiTe LOBTI 3arOTOBKM, BUKOPHCTOBYIOUN Oy Ab-AKi
3BMYaIHI 3aC00K, AK NWBHI K031 ab0 aHanoriyHi nprucTpol
ANA NiATPUMKM KiHUIB 33arOTOBKY.

HeHackpi3He pi3aHHsA (BMpi3aHHA KaHaBOK

Ta WNYHTIB)
YBATA! 3Himims 3axucHUl KoXyx Oucka 8 360pidT |
8CMAHOBIMb PO3K/UHIKYUL HiX 015 HEHACKDIZHO20
Di3aHHA 52 0715 BUKOHAHHA 0Nepayiti HeHackpi3Ho20
Di3aKHHs. Bukopucmogytime 2pebiHyacmi npumuckadi
018 BUKOHAHHA 0nepauili HeHACKPI3HO20 PI3AHHH,
0e HEMOX/TUBO BUKOPUCMOBYBAMU 3AXUCHUU KOXYX
oucka 8 36opi, cucmemy 3axucmy 8i0 8idoayi 8 360pi ma
PO3KAUHIOOYUL HiX.
IHCTPYKUIT po3pusu, nonepeyHe pi3aHHsA, pi3aHHA acok,
Pi3aHHA nid Kymom, Ta KoM6IHO8aHe Pi3aHHA Npy3HaYeHi
Q1A PO3PI3iB, O BUKOHYIOTLCA MO BCil TOBLUWHI MaTepiany.
Kpim TOro, Nuika Moxe BUKOHYBATV HEeHACKPI3Hi po3pisn,
YTBOPIOKUY B MaTepiani KaHaBKy abo WNyHTU.

HeHackpi3Hui pospus (puc. D, U)

A YBATA! Hanpam+a nnarka 3ABXAN
BUKOPUCMOBYEMBCA 0718 ONepauiti po3pusy depesuHu
014 3anobiz2aHHa 8Mpamu KOHMPOIIK MA BUHUKHEHHS
mpasm. HIKOJIN HE sukoHylme onepayiti po3pusy
OepesuHu 8inbHolo pykoio. 3SABXAM 6nokylime nnaHky
00 HANPAMHOI.

A YBATA! [1i0 yac pi3aHHs nid Kymom i, KONu Ye MOX/Iueo,
8CMAHOBIMb NNIAHKY HA bidHY CMOPOHY OUCKA, W06 OUCK
6ye gioxuneHut 8i0 NIAHKU Ma pyK.

A YBATA! Tpumatime pyku nodani 8id oucka. lpu
HEHACKPI3HOMY PI3aHHI QUCK He 380U 8UOHO N0 Yac
PpO3pi3y, Momy HeobXiOHa nidsuLeHa obepexHicms, Wob
pyKu 6yu nodarni 8id oucka.

A YBATA! Bukopucmosytime wmosxaneHuk ona
NOOABAHHSA 3020MOBKU, AKLO 8IOCMAHb MiX NJIAHKOIO
ma ouckom cmaxosume 51-152 mm. Bukopucmosyime
8Y3bKY NJIGHKY pO3pUBY MaA WMOBXAbHUK 01
NOOABAHHSA 3020MOBKU, AKLO 8IOCMAHb MiX NJIAHKOIO
ma ducKom CmaHosums 51 MM.

. 3HIMITb 3aXVCHWI KOXKYX AVcKa B 360pi AT i BCTaHOBITb
PO3KIMHIOKUNI HIXK A8 HEHACKPI3HOTO pi3aHHA 52 (Mar.
D). 3BepHiTbcA 40 po3giny: «BcmaHosneHHA 3axucHo20
KOXyXa OUCKa/pO3K/IUHIOY020 HOXa».

N

. 3adiKcyliTe HanpAMHY NAaHKY, HATUCHYBLUW Baxinb ikcauii
HanNPAMHOT. 3HIMITb KyTOBUIA ynop.
. MigHIMITb ANCK A0 NOTPIOHOT FNOMHI Pi3aHHS.

w

4. TpvmaliTe 3aroToBKy MNOCKO Ha CTONI | NPUTUCHITL O
HaNPAMHOT MNaHKW. TpuMariTe 3aroToBKy NOAaNi Bif AncKa
Ha BifCTaHi 25,4 MM.

YBAT'A! 3620mo8KanosuHHa Mamu KymHuUK Hagnpomu
NJIGHKU, i 1020 He C/1i0 8UKDPYYy8amu, nepexpyyysamu
abo Haxunamu. Tpumadime 06udsi pyku nodarni eid ducka
U WIIAXY NepemiljeHHs OUCKa. HanexHe NOMOXeHHA pyk
B8KA3AHO HA pUCyHKy U.

5. Tenep yBIMKHITb Npunaj i foYekanTeca AOKM NuKa
JocArHe HeobxigHoT WwauakocTi. ObUABI YK MOXHA
BMKOPWCTOBYBATM Ha NOYaTKy pi3aHHA. Konan Bam notpioHo
3pobKTh po3pi3 NPUBAM3HO Ha 305 MM, BUKOPUCTOBYITE
NINLE OfIHY PYKY, BEJIMKVM NanbLiem TOBKalouM Matepian, a
BKa3iBHVM Ta APYrM NasbLieM YTPUMYIOUY MaTepian BH3Y,
Npvi YoMy iHLWi NanbLii NOBUHHI ByTW 3auenneHi 3a NNaHky.
3aBxAV TPMaNTe BeAVMKIIA Nanellb y340BX CBOIX NepLumx
ABOX NanbL{iB i 61 NnaHKu.

6. MprTrCKatoun 3aroToBKy 0 CTOAY Ta MAAHKK, MOBINbHO
nofaliTe 3aroToBKy Ha3aj Yepes ycio AOBXIMHY NUIbHOTO
AnCKa. [TPOAOBXYIMTE WTOBXATK 3ar0TOBKY, NOKM BOHa
He BIAae 3 3aXCHOrO KOXyXa [IUCKa B 360pi i He Bnaze 3
TUNBHOI CTOPOHM CTONY. He nepeBaHTaxyinTe ABUMYH.

. Hikonw He Hamaramreca TArHyT1 3aroToBKy Hasaz, npu
obepTaHHi AnCKa. BUMKHITL BUMMKAY, JO3BONbTE AVCKY
3YNUHUTUCA | NEPEMICTUTL 3arOTOBKY Ha30BHI.

8. i Yac po3nuneHHs JOBroro WmaTka MaTtepiany abo naxeni,
33BN BUKOPUCTOBYITE poboyy MiacTaBKky. MabHi Ko3au,
POMbKI ab0 NpKnaa ANA 30BHILHBOT Noaadi 3abe3nedyioTb
OMOpY ANA BUKOHAHHSA AaHoi 3aaaui. Poboua nifcraska
NOBWHHa 3HAXOAWTUCA Ha O[IHAKOBI BICOTI ab0 TPOXM
HIKUE, HiX Y LMPKYNAPHOMY BepCTaTi.

~

HeHacKpi3Hnii po3punB HeBeNIMKNX 3aroTOBOK
(puc.A)

BrKOHYBaTV PO3PVB AEPEBVHI HEBENMKYIX 3arOTOBOK

ayxe Hebe3neyHo. He 6e3neuHo Knactu pyku 6113bko o
AMCKa. 3aMiCTb LIbOro, BUKOPUCTOBYIATE BEAUKI 3arOTOBKM

Q1A OTPUMAHHA HaNeXHYIX 3@ PO3MIPOM 3aroTOBOK.

AKLO NOTPI6HO 3pObUTI PO3PUB AEPEBUHI HA HEBENVKY
LUVPUHY | PYKY HEMOMNBO HAJIMHO NOKNACTU MiX UCKOM |
HaNPAMHOIO NNaHKOI0, TOAI BUKOPUCTOBYITE OAUH abo Kinbka
LUTOBXaNbHYIKIB. LIToBXanbHUK 21 BXOANTD JO KOMMNEKTY
NOCTaBKM NPUCTPOIO, | NPUKPINAEHNI 1O HANPAMHOT NNaHKK. 3a
ZIONOMOrOI0 LUTOBXaNbHUKA (iB) NPUTUCHITL 3aroTOBKY O CTONY i
MAaHKI, Ta NOBHICTIO NePEMICTUTL 3aroTOBKY NOB3 ANCK.

HeHackpisHui po3pus nig Kyrom Haxuny (puc. V)
Lla onepauis Taka x, Ak pO3pKB AepeBrHN 6€3 HACKPI3HOro
PO3PYBY, 33 BUHATKOM TOTO, LLO KyT Hax1ny BCTAHOBAEHNIA Ha
KyT, BIGMIHHWI Bif HyNA rpafycis. HanexHe NONoxeHHA pyk
BKa3aHO Ha pUCyHKy V.
YBATA! [leped niokniodeHHAM YUPKyIAPHO20 8epcmama
00 Oxepena xugreHHs abo pobomMoro 3 NUIKOK 3a8%0U
nepesipatime po3KIUHIOYUL HiX 0718 HEHACKPIZHO20
DI3AHHSA HA NPABUJILHICMb BUPIBHIOBAHHA MA 3A30pY 3
NuAbHUM OUCKOM. [Tepesipatime 8UpIBHIOBAHHA NIC/IA
KOXHOI 3MIHU Kyma Haxusiy.
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HeHackpi3Huii nonepeuHui po3pis (puic. W)
YBATA! HIKOJIN He sukopucmosytime HanpamHy
NJIGHKY PA30M i3 KymOo8UM ynopom.

YBATA! [115 3HUXEHHS pUCKY BUHUKHEHHSA
mpasmu, HIKOJIN HE sukopucmogytme niaHKy 6
AKOCMI HanpaMHoi abo onopu Nid 4ac BUKOHAHHA
NONEPEYHO20 PI3aHHS.

A YBATA! [Ipu 8UKOPUCMAHHI WMOBXAK4020 610Ky 8

AKocmi enemeHma 8iocikarHA, 6,10k noguHeH 6ymu
MOBUJUHOIO He MeHwie 19 MM [ yxe 8ax/1ugo, wob
3a0Hil KiHeub 6710Ky 6y8 pO3MILeHUT MAKUM YUHOM,
wob 3a20moska 6ys1a 8uBinbHeHoK 8id 610Ky neped
MUuM, SK nNompanumu 8 nubHUU uck 018 3anobi2aHHA
KOHMAkmy 3 OUCKOM, WO MOXe Npu38ecmu 00
BUKUOAHHSA 3a20MO8KU Md, MOX/TUBO, MPABMyBaHHS.

. 3HIMITb HaNPAMHY NNaHKy i BCTaHOBITb KyTOBWIA ynop B
HanexHwit oTgIp.

. Binperyntoiite anck nNo BUCOTI 1O NOTPIOHOT
TAVOWHM Pi3aHHA.

. HagiiHo yTpumyiiTe 3arotoBky HaBNPOTU KYyTOBOTO
yropy 10’ Tak, Wobu WAAX NPOXOAKeHHA ANCKY OyB HapiBHi
3 NOTPIOHUM NONOKEHHAM PIi3aHHA. YTPUMYITE 3aroToBKY
Ha BiACTaHi oauH aoimM cnepeay avicky. TPUMAWTE PYKN
NOOANI BIA ANCKY TA WNAXY NEPEMILLEHHSA ANCKY
(pnc. W).

. Tenep yBIMKHITb Npunag i foveKanTeca AOKM NUKa AOCArHe
HeobXifHOT LUBMAKOCTI.

. BukopucToByiite 06uaBi pyki, W06 NPUTHACKATV 3aroTOBKY
10 NepefiHbOT CTOPOHY KyTOBOTO YNopy i TpuMaloun
3aroTOBKY MOCKOI0 YaCTWHOIO A0 CTOAY, NOBINbHO
MpOCyBaiiTe 3aroTOBKY Yepe3 NUMbHIIA NCK.

. Hikonu He HamaraiTecs TATHyTY 3aroToBKy Ha3aza
npwv 06epTaHHI NMBHOIO AMCKA. BUMKHITL BUMIKAY,
[03BONbTE AUCKY 3YMUHUTICA | 06EPEXHO NepemicTuTb
3aroTOBKY Ha30BHi.

N

w

~
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HeHacKpi3HuniA nonepeyHnin pospis nig Kyrom

LA onepauin Taka x, Ak NonepeyHuin po3pis JepesnHi, 3a

BMHATKOM TOFO, WO KyT Haxwsy BCTaHOBNEHWI Ha KyT, BIMiIHHMIA

Bif 0 °.
YBATA! [Teped niokniodeHHAM UUPKYAApHO20 8epcmama
00 Oxepesna xugneHHs abo pobomoro 3 NUNKOK 3a8X0U
nepesipatime po3KIUHIOIOYUL HiX O/ HEHACKPIZHO20
DI3aHHA HQ NPABUILHICMb BUPIBHIOBAHHA MA 3A30py 3
nuLHUM Ouckom. [lepesipatime 8UPIBHIOBAHHSA NIC/A
KOXHOI 3MIHU Kyma Haxuiy.

HeHackpisHui po3pis nig kyrom (puc. W)

Lla onepauia Taka X, AK nonepeyHnin pospis AepesunHu, 3a

BMHATKOM TOrO, WO KyTOBWiA ynop 3adikCoBaHWIA Ha KyT,

BiaMiHHWIA Bia 0 °. HALIIVIHO yTpuMytiTe 3aroToBKy [0 KyTOBOrO

ynopa 10 Ta WToBXanTe 3aroToBKY NOMIPHO Ha MALHWIA ANCK

(0012 3ano6iraHHa 3aroTOBKM Bif 3MILLEHHS).

HeHackpi3Hi onepaLii ¢ BUKOpUCTaHHAM KyTOBOrO ynopy

[inA BCTaHOBNEHHSA KyTOBOrO ynopy:

1. Mocnabre pyuky dikcauii perynioBaHHaA KyTa Haxusy
KyTOBOrO yropy 46.

2. BcTaHoBiTb KyTOBWMIA yNOp Ha NOTPIOHMIA KyT.

3. 3aTATHITL pyyKy 6noKyBaHHA KyTOBOrO ynopy.
HeHackpi3He KoMb6iHOBaHe pi3aHHA
Lle komObiHaLlis HEeHACKPI3HOro NornepeyHoro Po3pisy nia
KYTOM Ta HEHACKPI3HOTO pizaHHA. [loTprMynTeCh IHCTPYKLIN
[18 HEHACKPI3HOrO MomnepeyHoro po3pisy Mig KyTom Ta
HEHACKPI3HOTO Pi3aHHA.

Bupanenns nuny (puc. A, AA)

Ha 3aaHill CTOpOHi NpUCTpOto € NOPT ANA NWoBinsefeHHA 14,

WO NiAXOANTb Nif 0bnafHaHHA ANA BUAANEHHA nuny 3i

WTyLepamu fiameTpom 57/65 Mm. Y KOMMAeKTi 3 NPUCTPOEM

NOCTABAAETLCA PEAYKTOPHWA NOPT, WO BUKOPUCTOBYETHCA 3

LWTyLlepamu Anga BUAaneHHa nuiy giametpom 34-40 mm.

Y KOMNAEKTi 3 NPUCTPOEM NOCTABAAETLCA PeyKTOPHUIA NOPT,

LL|O BMKOPWCTOBYETLCA 3 CUCTEMOIO KOHAULIIOBAHHA MOBITPA

DEWALT AirLock (DWV9000-XJ).

3aXMCHUI KOXKYX A1CKa B 300pi TaKOX Mae NopTv Ana

BWZANEHHA NWTy ANA WTyLepis AiameTpom 35 MM abo npsame

NPVIKPINAeHHA [0 CMCTEMM KOHAWUIoBaHHA noBiTpa DEWALT

AirLock (DWV9000-XJ).

Mwn Bif Takvx MaTepianis, AK MOKPUTTA, LLO MICTATb CBUHELb,

i AeAKi NOPOAM fiepeBUHY, MOXe 3aBAaTH LUKOAM 3A0POB'I0.

BauxaHHA Nniy Moxe BUKNVKATV anepriyHi peakuii Ta/abo

NPVBECTN A0 PeCnipaTopHYIX iHdEKL y KopucTyBaua abo

CTOPOHHiIX 0Ci6.

MeBHi B1AW NnNy, Taki AK Ay60BMiA abo byKoBwiA N,

BBAXKAIOTbCA KaHLiEPOreHH MM, 0COBAMBO Y NOEAHAHHI 3

no6askamm Ans 06pOOKN iepeBrHI.

Mpw po6oTi 3 MaTepianamv SOTPUMYATECH NpaBun, WO AiloTb Y

BalUil KpaiHi.

Munococ Mae BiaNoBigaTy 0dpobtoBaHoOMy matepiany.

Mpw cyxomMy nprbupaHHi NMNOCcocom, 0CobAMBO WKIANNBOTO

A1A 3[l0pOB'A ab0 KaHLiepOreHHOro NNy, BUKOPUCTOBYITE

nMnococ knacy M.

3aXMCHW KOXYX [I1CKa TaKOX OCHALLeHI MOPTOM

NVNoBIABeAEeHHA (Bakyym knacy M) ana wrylepis AiameTpom

35 MM.

« Mig vac ycix onepauin nigkmoyanTe NnpucTpin ana
BMAANEHHA NNy, PO3PO6IEHMIA BiANOBIAHO A0 HOPM LWOAO
BUOANEHHA NnAY.

+  [lepekoHainTeCh, Lo BUKOPVCTOBYBAHNIA LNAHT ANA
BMAANEHHA NNy NPUAATHWIA ANA KOHKPETHOMO CNocoby
3aCTOCYBaHHA Ta Bigpi3HOro matepiany. 3abesneute
NpaBUNbHE YNPaBiHHA WaHraMu.

+ MaitTe Ha yBa3i, o Taki WTy4Hi maTepianu, Ak ACM abo
MO, yTBOpIOKOTH Binblue NMAOBKX YACTUHOK Mif Yac
pi3aHHaA, HiX HaTypanbHa AepeBuHa.
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36epiranns (puc. B, X-2)

36epiraiite npunag be3neyHM Cnocobom, AKLLO BiH He
BMKOPUCTOBYETLCA. Miclie 36epiraHHA NOBUHHO BYTW CyxmM i
3amunkaTuca. Lle 3anobirae MOLWKOAKEHHIO MPKCTPOIO Ta Oro
eKcrlyaTauii HemigroToBneHMI 0cobamm.

w

o U

~

. MpuKpiniTs wWroBxanbHUKk 21 10 NNaHKK.
. 3HIMITb 3aXMCHNIA KOXYX ANCKa B 360pi. AMBITCA, AK 3HAMU

3axucHUU KoXyX OucKa 8 360pi. [1oMICTITb 3aXMCHNIA KOXyX
Aucka B 360pi A1 B TprMay, AK MOKa3aHo Ha ManioHKYy, i
MoBepHITb dikcaTop Ha 1/4 06opoTy, Lwob 3adikcysaTu 11oro
Ha micui. [ivs. puc. X.

. MepemicTiTb raikosi knwoui 20y KULIEHIO, NOKM OBTa

KHOMKa He BUPIBHAETHCA 3 OTBOPOM /1A 3aKPINAeHHA Ha
MiCLi, AMB. PUCYHOK B.

BcTasTe Hanpasnaunii CTpuxeHb KyTOBOrO ynopy B
KMLLEHIO 710 ynopy.

. O6epHiITb CTPIYKOIO B LIboMy MicLi 43'. [118. pucyHoK Z.
. LLlo6 36epiratn HanpAmMHY NnaHKky, 3adikcyitte pobouy

0nopy B NONOXeHHi 36epiraHHA. 3HIMITb NnaHKy 3
HanpAMHKX. [TOBTOPHO NPUKPINITh HANPAMHY NAaHKY
[0ropu AHOM Ha NiBi CTOPOHI NWNKM, AVB. pUcyHOK Y. HE
3a4innAnTe Nasu AaTymnky MiCLIE3HaXOKEHHA 3/1iBa MBUHTIB
JaTuvKy MicLle3HaxomKeHHaA nnaHkw. Li reuHTv byayTb
BMPIBHIOBATUCD i3 3a30POM KMLLEHI Ha M1aHLji, AK NOKa3aHo
Ha PUCYHKY. 3aKpuiiTe dikcaTopy HanpAMHOI NaHKK 18
11106 336110KyBaTU.

. PO3KNMHIOIOUMIA HIX ANA HEHACKPI3HOTO Pi3aHHA 52 MOXHa

BCTAHOBWTU B NWIKY (poboue nonoxeHHs) abo 36epiratu
Pa30M i3 3aXMCHIIM KOXYXOM finCKa B 360pi. [11B. pucyHok B.

TpancnoptyBaHHa (puc. A, B)

lepes TPaHCNOPTYBaHHAM BUKOHalTe HaCTyMHe:

O6epHiTb CTpiuKoI0
[OBEPHITL MaxOBMYOK PEryoBaHHA BUCOTU AUCKa 6
MPOTU rOAMHHUKOBOI CTPINKM TaK, o6 3y6Li nunbHOro
JUCKA OMMHWANCA HUXKYE CTONY MKMW, 3abnoKyiTe Baxinb
dikcauii kyta Haxuny 7.
MepemicTiTb HaNPAMHI NNAHKM BCEPEAMHY Ta 3aKpiniTh ix
Bakenem dikcallii HanpamHoi 5 .
3aBX/aV NepeHoCiTb NPUCTPIN, BUKOPVCTOBYKOUN
npusHayeHi pyyku 50, ans. pucyHkmn A i B.
YBATA! 3asx0u mpaxcnopmytime npucmpiti
8CMAHOB/ICHUM 8EDXHIM 3AXUCHUM KOXYXOM OUCKG.

TEXHIYHE ObCJIYTOBYBAHHA

Balus en1eKTprUYHWIA IHCTPYMEHT NpK3Haueruin ans poboTn
NPOTArOM [IOBrOro Yacy 3 MiHiManbHMM 06CTYroBYBaHHAM.
JloBra 3a7108ifbHa PO6OTa NPUNAZY 3aNEXNTb Bifl HANEXHOTO
06CNYroByBaHHA NPMUAAZY Ta PEryaapHOro HOro OUNLLEHHS.

ﬁ TOMNEPEAMEHHA: o6 3Hu3umu pu3suk ceplio3HuUx

mpasm, BUMKHIMb iHCMpyMeHm ma 8ioko4ime
io20 8i0 Mepexi XussieHHA neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HanawmyeaHo a6o 3HiMaHHAM/
8CMAHOB/IEHHAM HAcAaooK abo npunaoos.
Bunadkosut 3anyck moxe npu3gecmu 00 mpasm.

O

N
3mawyBaHHa (puc. T)

MoTop i NiAWnNHUKK He NoTpebyTb A0AATKOBOIO
3MallyBaHHA. AKLLO CTa€ BaXKKO MiAiMaTK Ta OnycKaTh ANCK,
OYWCTITb Ta 3MACTITb FBUHTY ANA PErynioBaHHA BUCOTU:
1. Bin'enHalite WKy Bif [pkepena XuBneHHa.
2. [oBepHITb NWAKY Ha OiK.
3. OUNCTITb | 3MACTITb Pi3bONEHHA MBUHTIB A1A PETYTIOBAHHAM
BVCOTW 42 Ha HVIKHIM CTOPOHI L€l NKK, AK NOKa3aHo Ha
puc. T. BUKOPUCTOBYITE MACTINO 3aranbHOro NPU3HAYeHHS.

e

OuuweHna (puc. A, S)

A OBEPEXHO! [ina 3HUXeHHA pu3uKy ompumMaHHsa
ceplio3HOI mpasmu 8UMKHIMb iHCMpymeHm ma
8i0K/oyimb (io2o 8i0 >xxepesna xueseHHs neped
oquweHHAM. Bunaokosul 3anyck Moxe npu3secmu
00 mpasm.

A OBEPEXHO! Konu nun ma 6pyd cmaiome nomimHumu
Ma noYuHaKMb HaKoONUYysamuca 6ing 8eHMUNAYIiHUX
omaopis, sudysatime 6pyd ma nusn 3cepeoduHu
OCHOBHO20 KOPNYCy 3a 00NOMO20I0 CYX020 NO8IMPA.
Bukopucmosytime pexomeHd08aHi 3acobu 3axucmy
0peaHis 30py ma pekoMeHO08aHy NPOMUNU/IOBY MACKY
npu 8UKOHAHHI yiei onepayii.

A OBEPEXHO! Hikonu He sukopucmosylime po3yuHHUKU
ma iHWi azpecusHi XimiyHi 3acobu 0n8 04UWEeHHS
Hememanesaux demanel iHcmpymeHma. Taki ximidHi
DEYOBUHU MOXYMb HAHECMU WKOOY Mamepianam, Wwo
BUKOPUCMOBYIOMBCA 8 Yux demarnsax. Bukopucmosyime
807102y MKAHUHY, 3MOYEHY 1L 800010 3 M AKUM
munom. He dozonatime piouri nompannamu ecepeouHy
iHcmpymeHma ma Hikonu He 3aHyprotime demarni
iHCMpymeHma 8 piduHy.

A OBEPEXHO! I1jo6 3meHwumu pusuk ompumaHHa
mpasm, pezynApHoO 04Uy ime CMineHUUIO.

A OBEPEXHO! I1jo6 3meHwumu pusuk ompumaHHa
mpasm, pezynApHoO oyuyime cucmemy
8UOASIEHHA NUJTY.

Mepez pobOTOI0 3 MUKOIO 3aXMCHUIA KOXYX Ancka AT Ta

3aXVCHY NNaCTWHY CNifl BCTaHOBUTYW B pobOUe MONOKEHHA.

Mepes BYKOPUCTaHHAM YBAKHO 0OCTEXTE BEPXHIN i HUXHIN
3aXMCHI KOXYXV IUCKa, 3 TaKOX TPYOY BUAANEeHHa nuy, Wob
NepeKoHaTCA B TOMY, LLO MiKa byae NpaLioBaTit KOPEKTHO.
lepeKoHalTec, Lo CTPYXKM, NN Ta YaCTUHKM 3aroTOBKM He
npu3eeayTb 40 NOTipleHHA poBOTU MUAKN.

AKWO dparmMeHTI 3aroToBKw (0OPI3KIM) NOTPANIAKTL MiX
MUNbHUM AMCKOM Ta 3aXMUCHIM KOXKYXOM, BIAKMIOYITb NpUnag
Bif] MEPEXI XMBNEHHA Ta BUKOHaINTE IHCTPYKLT, HaBeaeHi B
po3ainikMoHmax nunbHo20 ducka». Baanite GparmMeHTH Ta
3HOB BCTaHOBITb NUABbHUI AUCK.

TpuMaiiTe BEHTUNALIMHI OTBOPY YNCTUMM Ta perynapHoO
OYULLYITE KOPMYC M'AKOK FaHYIPKOIO.
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PerynapHo ouulyiTe cuctemy BuganeHHa nuny:

. Bigkniouite nunky Big mepexi.

2. ToBepHiTb NWIKY Ha biK Tak, Wob cTana fOCTYNHOK HKHA,
BiZIKPUTa YaCTMHa MPUCTPOIO.

. Biokpuiite agepuata goctyny fo nuny 44, aki nokasaxi Ha
PUCYHKY S, BIAKPYTVBLUVM [Ba MBUHTK, & NOTIM HaTCKAOUM
6iuHi 3aTnCKaui 45 HasycTpiy OAnH ofHOMY. Buuaanits
3aiBMIA MW Ta 3aKpiniTb ABEPLATA 3HOBY, HAaTUCHYBLUM
MOBHICTIO BiYHi 3aTVCKaYi Ha MicLle, MOTIM 3aKpyTVBLUM
CTOMOPHI FBUHT.

w

HlopaTkoBe npunappA
A YBATA! Yepes me, wo iHwi akcecyapu, wo He
pekomMeHO08aHi komnariero DEWALT He 6ynu nepesipeni
3 YUM NPOOYKMOM, BUKOPUCMAHHA MAKUX akcecyapie
3 YUM iHCmpymMeHmom moxe bymu HebesneyHum. LLjob
3HU3UMU pU3UK Mpasmu, Bukopucmosylime nuwe
akcecyapu, pekomeH008aHi komnanieto DEWALT.
3BepHITbCA 40 CBOrO AVnepa ANA OTPUMAHHA NoAanbLIOT
iHbopMmaUii Lwoao BigNoBIAHOro Npunanas.
3aMIHITb 3aXUCHNIA KOXYX [V1CKa MPU 3HOLLYBAHHI. 3BEPHITbCA
[0 MiCLIEeBOT0 CepBiCHOro LeHTpy komnaHii DEWALT, wo6
OTPVIMaTK AeTanbHy iHGOpMaLlilo MPO 3aMiHy 3aXMCHOTO
KOXyXa AUCKa.
MUNbHI ANCKW: CNIJ BUKOPUCTOBYBATU wymonornvHanbHi
MUNbHI ANCKM AiameTpom 250 MM 3 oTBOpamut AniA Bany 30 M.
LUIBKAKICTb 0bePTaHHA AVCKY MAE CTAHOBWTU NPUHANMHI
5000 06/xB. BUKOPVCTaHHA AMCKIB MEHLIOTO AiameTpy
3a60pOHEHO. 3aXVCHNIA KOXKYX MUNKY He 3abe3nedye HanexHuii
3aXUCT 1A MEHLLNX NCKIB.

MAPAMETPU AUCKIB
3ACTOCYBAHHA OIAMETP KINIbKICTb 3YBIB

Ouckn pna 6ypiBenbHUX pobiT (3a6e3neyyioms weuokul
po3pus)

3aranbHoro 250 Mm 24
BUKOPUCTaHHA
[ina TOHKOr 0 BiZpi3y 250 MM 40

Aunckn pna ctonapHuX pooiT (3a6e3neyyioms pigHuli ma
2n1aokudi 8iopia)

[lnA ToHKor 0 Bigpisy 250 Mm 60

3BEpHITbCA 1O CBOTO Annepa A1A OTPUMaHHA NOAaNbLUOT
iHbopMmaUii woao BigNOBIAHOrO Npunanas.
DWE74911 ObepToBa niacTaBka LMPKyNAPHOro BepcTata
DWE74912 lMiacTaBKa HOXMYHOTO TUMy

3axXucT HaBKONULLIHbOTO cepepoBuila
Po3pginbHuii 36ip. MpUCTPOI NO3HAYUEH] LM CYMBOSIOM,
E He MOXHa BMKIAATY 3i 3BUYANHUM NOBYTOBUM CMITTAM.
[TpncTpoi MICTATL MaTepiany, AKI MOXHa BiHOBUTK
Ta nepepobuTy, LLO 3MEHLINTL NOTPEDY Y CYPOBUHI.
YTUNi3yiTe enekTpoTeXHIYHy NPOAYKLLO BIANOBIAHO 4O
MiCLIeBVX NOAOXKeHb. binbl AeTanbHy iHpopmaLlio MOXHa
oTpUMaTK Ha caiiti www.2helpU.com.

\/

[060]

BupobHuk:

"Stanley Black & Decker Deutschland
GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
Idstein, Hime4w4mnHa

37



530914-64 RUS/UA 03/20



